Panasonic

Instrukcja obstugi
Navod k obsluze

Kompaktowy zestaw stereo
Kompaktni stereo systém

Model No. SC-HC412
SC-HC410

Dziekujemy za zakupienie tego produktu.
Przed przystgpieniem do eksploatacji opisywanego produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsze zalecenia i
zachowac instrukcje obstugi do wgladu.

Zalaczone instrukcje instalacji (=» 2, 3 i 38, 39, 40)

Instalacje powinien przeprowadzi¢ wytacznie wykwalifikowany specjalista.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sie doktadnie zapozna¢ z instrukcja instalacji oraz z instrukcjg obstugi, aby sie
upewnic, ze instalacja zostata przeprowadzona prawidtowo.

(Prosze zachowac niniejszg instrukcje. Bedzie ona potrzebna podczas serwisowania lub przenoszenia
urzadzenia.)

Dékujeme, Ze jste si zakoupil tento vyrobek.
Pfed pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte tyto pokyny a cely navod si uloZte pro pozdéjsi pouziti.

Prilozené pokyny k instalaci (=» 20, 21 a 40, 41, 42)

Instalaéni prace musi byt provedeny kvalifikovanym instalatérskym odbornikem.

Pred zahajenim instalace si peclivé proctéte tyto pokyny k instalaci a navod k obsluze, abyste instalaci provedli
opravdu spravné.

(Tyto pokyny si uschovejte. MuZete je potfebovat pfi udrzbé nebo pfesouvani tohoto zafizeni.)
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Zasady bezpieczenstwa

l OSTRZEZENIE

Urzadzenie

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

pradem lub uszkodzenia urzgdzenia,

— Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie deszczu,
wilgoci, kapanie lub zachlapanie.

— Na urzadzeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych naczyn
zawierajgcych ptyny, takich jak wazony.

— Nalezy stosowa¢ zalecane akcesoria.

— Nie nalezy demontowa¢ obudowy urzgdzenia.

— Nie nalezy podejmowac¢ préb samodzielnej naprawy.
Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu.

— Nalezy uwaza¢, aby do wnetrza urzadzenia nie dostaty
sie metalowe przedmioty.

— Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zadnych ciezkich
przedmiotéw.

Przewdéd zasilania

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

pradem lub uszkodzenia urzgdzenia,

— Nalezy sie upewni¢, ze napigcie zrodta zasilania
odpowiada napieciu podanemu na urzgdzeniu.

— Doktadnie podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazda Sciennego.

— Nie wolno ciggna¢ za przewdd, zgina¢ go ani kfas¢ na nim
ciezkich przedmiotow.

— Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

— Przy odigczaniu przewodu nalezy chwyci¢ za wtyczke.

— Nie wolno podigcza¢ urzadzenia do uszkodzonego
gniazda sciennego oraz gdy wtyczka przewodu
zasilajgcego jest uszkodzona.

Wtyczka zasilania umozliwia odtgczenie urzadzenia.

Zainstaluj to urzadzenie w taki sposéb, aby mozliwe byto

natychmiastowe odtgczenie wtyczki zasilania od gniazda

zasilania.

J uwaca

Urzadzenie

W tym urzadzeniu znajduje sie laser. Wykonywanie regulaciji
innych niz opisane lub postepowanie w sposéb
nieprzewidziany w instrukcji obstugi grozi niebezpiecznym
naswietleniem promieniami lasera.

Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone $wiece.

To urzadzenie moze odbiera¢ zaktdcenia wywotane uzyciem
telefonu komorkowego. Jezeli takie zaktdcenia wystapia,
wskazane jest zwiekszenie odlegtosci pomiedzy
urzadzeniem a telefonem komorkowym.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania w klimacie
umiarkowanym.

Wybér miejsca

Urzadzenie nalezy ustawié na réwnej powierzchni.

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

pradem lub uszkodzenia urzgdzenia,

— Niniejszego urzadzenia nie nalezy instalowac lub
umieszcza¢ w szafce na ksigzki, zabudowanej szafce lub
innej ograniczonej przestrzeni, w celu zapewnienia dobrej
wentylacji.

— Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami i podobnymi
przedmiotami.

— Urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, wysokg temperatura,
wysoka wilgotnoscig oraz nadmiernymi drganiami.
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Bateria

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku, gdy
baterie zostang nieprawidiowo wiozone. Baterie nalezy
wymienia¢ wytgcznie na baterie typu zalecanego przez
producenta.

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z bateriami moze prowadzi¢

do wycieku elektrolitu i moze by¢ takze przyczyng pozaru.

— Baterie nalezy wyjag, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas. Nalezy jg przechowywa¢ w chtodnym,
ciemnym miejscu.

— Nie ogrzewaj i nie wrzucaj do ognia.

— Nie nalezy pozostawia¢ baterii przez diuzszy czas w
samochodzie z zamknigtymi drzwiami i oknami
wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

— Nie demontuj i nie powoduj zwarcia.

— Baterii alkalicznych lub manganowych nie nalezy tadowa¢
ponownie.

Nie uzywaj baterii, z ktérych usumeta zostata ostona.

W przypadku utylizacji baterii, nalezy sie skontaktowaé z

lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania

informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz baterii.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz
krajow posiadajacych systemy zbiorki i
recyklingu.
Niniejsze symbole umieszczane na
produktach, opakowaniach i/lub w
dokumentacji towarzyszacej
oznaczajg, ze nie wolno mieszac
zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii z innymi
_ odpadami domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wiasciwego
przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii, nalezy oddawac¢ je do
wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw
zgodnie z przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii pomagasz oszczedzaé cenne zasoby
naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz
na stan srodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu
zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw moga
grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.
Dotyczy symbolu baterii (symbol
ponizej):
Ten symbol moze wystepowac wraz z
symbolem pierwiastka chemicznego.
W takim przypadku wymagania
Dyrektywy w sprawie okreslonego
$rodka chemicznego sg spetnione.




Informacje dotyczace opiséw w niniejszej
instrukcji obstugi
® Odniesienia do stron sg oznaczone jako “=» OO".
® O ile nie wskazano inaczej, opisane czynnosci
wykonywane sg za pomocg pilota, jednak mozna je
wykonac¢ réwniez na urzagdzeniu gtéwnym, jezeli
elementy sterujgce sg takie same.
® Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona jest dla modeli
SC-HC412 i SC-HC410. O ile nie wskazano inaczej,
ilustracje przedstawione w tej instrukcji obstugi dotyczg
modelu SC-HC412.
(] : oznacza wytgcznie wtasciwosci urzadzenia
SC-HC412.
. : oznacza wytgcznie wrasciwosci urzadzenia
SC-HC410.

Spis tresci

Zasady bezpieczenstwa
Licencja ...........

Akcesoria
Korzystanie z pilota
Instrukcja sterowania...
Podtaczenia
Wsadzanie nosnikéw.
Operacje Bluetooth®
Informacje o Bluetooth®..............ccceeeriicencnennne 8
Przyciski odtwarzania z nosnikow................... 8
Stuchanie DAB/DAB+
Stuchanie radia FM
Wejscie AUX
Regulacja dzwigku
Zegar i timer
Inne
Usuwanie usterek .
Konserwacja urzadzenia i no$nikoéw ............ 18
Nosniki, ktére moga by¢ odtwarzane ........... 18
Dane techniczne .
Mocowanie urzadzenia do $ciany (opcja) .... 38

Symbole umieszczone na produkcie (w tym na
akcesoriach) maja nastepujace znaczenie:
~ AC
— DC
@ Sprzet klasy Il (Podwdjnie izolowana
konstrukcja.)
I Wt
&  Tryb gotowosci

Licencja

Nazwa marki Bluetooth® i logotypy sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie ich
uzycie przez firmeg Panasonic Holdings Corporation jest objete
licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig ich
posiadaczy.

Akcesoria

Sprawdz dostarczone akcesoria przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia.

[ 1 Pilot zdalnego sterowania
(N2QAYB001139)

[J 1 Bateria do pilota zdalnego sterowania

[C] 1 Kabel zasilania pradem przemiennym

[ (Hcaiz))

1 Antena wewnetrzna DAB

O (Heaia)
1 Antena wewnetrzna FM

Akcesoria do montazu sciennego

[] 1 Uchwyt [] 2 Wsporniki
bezpieczenstwa $cienne

O 1 Rysunek
pomocniczy montazu
na $cianie

® Skorzystaj z tego rysunku

podczas montazu na Scianie.
(= 38)

LY

o Nie uzywaj kabla zasilajgcego do zasilania innych
produktow.

©® Numery produktéw podane w niniejszej instrukcji obstugi
wedtug stanu na grudzien 2018. Moga ulec zmianie.

Korzystanie z pilota

W16z baterie tak, aby bieguny (+ oraz —) odpowiadaty
biegunom w pilocie.

R6/LR6, AA
(Bateria alkaliczna lub
manganowa)

Skieruj na czujnik odbioru sygnatu pilota w urzadzeniu.
® Aby uniknag¢ zaktécen, nie umieszczaj zadnych przedmiotow
przed czujnikiem sygnatu.
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Instrukcja sterowania

N =
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Widok z gory 1 2
| |
=5V 15A AUXIN
=
[ ] S— | — — ] —  — :l [ s s | s s | I | s s ] s
/1 SELECTOR | m >/l /4t pe/pr - VOLUME + 1 2 3 4 5 SPACE DBASS _ CLEAR
| = O PAIRING! FAVOURITE | SURROUND
3 4 5 6 8 9 10
12 — — 14
13 —

Port USB (= 6)
AUX IN wtyk (= 13)
Przelacznik gotowosci/wtaczania [(D/1], [D]
Nacisnij, aby przetaczy¢ urzadzenie z trybu wigczenia na
tryb gotowosci lub odwrotnie. W trybie gotowosci
urzadzenie wcigz zuzywa niewielkg ilo$¢ energii.
Wybér zrodta dzwieku
Na urzadzeniu:

“CD” —— “DAB+” ((HC412]) —— “FM”

|

“BTLUETOOTH“ «—"“USB” «— "AUX"
® Nacisnij i przytrzymaj, aby wej$¢ do trybu parowania

(=» 7) lub roztaczy¢ urzadzenie Bluetooth® (= 7).
Na pilocie:

[ @ ]: “‘BLUETOOTH”

[CD/USB]: “CD” < “USB”

[RADIO, EXT-IN]: “DAB+" ((HC412]) —> “FM”

L “AUX" «—H

Podstawowe przyciski sterowania odtwarzaniem

10
1
12
13
14

15

Regulacja poziomu gtosnosci (0 (min.) do 50
(maks.))

FAVOURITE przyciski zapisywania lub wybierania
stacji radiowych ([1] do [5]) (= 10, 12)

Ustaw tryb dzwigku Space Tune™ zgodnie z
miejscem potozenia urzadzenia gtéwnego (= 13)
Wybér D.BASS

Dokonaj regulacji funkcji Clear Surround

Otworz lub zasun odsuwang pokrywe
Wyswietlacz

Odsuwana pokrywa

Czujnik sygnatu zdalnego sterowania

Odlegtos¢: Do okoto 7 m bezposrednio na wprost

Kat okoto 30° w lewo i prawo

Gtosniki

Glos$niki nie sg ekranowane magnetycznie. Nie umieszczaj
ich w poblizu telewizora, komputera osobistego ani innych
urzadzen emitujgcych pole magnetyczne.



16

17
18
19
20
21
22
23

24
25
26
27
28

SLEEP  PLAY CLOCK/TIVER
(- ) @

©

— FAVOURITE

,‘2,

Wybdr numeru
® Aby wybra¢ 2-cyfrowy numer
Przyktad: 16: [210] — [1] — [6]
® Aby wybraé¢ 3-cyfrowy numer
Przyktad: 124: [210] — [Z10] —>[1] — [2]— [4]
Usuwanie zaprogramowanej sciezki
Wyswietlanie menu dzwigku
Ustawienia elementéw menu odtwarzania
Zmiana wy$wietlanych informacji
Funkcja zegara lub timera
Ustawianie funkcji programu
Wyciszanie dzwieku
Nacisnij ponownie, aby anulowa¢. “MUTE” jest takze
anulowana podczas regulacji gtosnosci i po wytgczeniu
urzadzenia.
Wybor korektora dzwigku
Wyswietlanie menu ustawien
Ustawianie pozycji menu radia
Wyb6r/OK
Przyciemnianie panelu wyswietlacza oraz
wskaznika
Nacisnij ponownie, aby anulowac.

Podtaczenia

o
0000000000000000000000000
0000000000000000000000000
o
o B ]
[s] °

| —
0000000000000000000000000000
0000000000000000000000000000

1 Podtacz antene.

Urzgdzenie to moze odbiera¢ stacje DAB/DAB+

oraz FM wykorzystujgc antene DAB.

Obré¢ antene w punkcie @), aby poprawi¢ odbior.

Tasma klejaca (brak w zestawie)

Starannie dokre¢
nakretke.

(w zestawie)

,®H£§N

= Tasma klejgca
(brak w zestawie)

(w zestawie)

Antena wewnetrzna DAB

—— Wewnetrzna antena FM

2 Podtgcza kabel zasilacza sieciowego dopiero po

ustanowieniu wszystkich innych potgczen.

Przewdd zasilania (w zestawie)

elektrycznego

Do gniazdka «3\@ O

Urzgdzenie pobiera niewielkg ilos¢ energii
elektrycznej (= 19) nawet po wylaczeniu.
e W celu oszczedzania energii elektrycznej odtacz

urzadzenie od gniazdka, gdy nie bedzie uzywane przez

diuzszy czas.

® Niektore ustawienia zostang utracone po odtgczeniu

systemu. Trzeba bedzie je wprowadzi¢ ponownie.

LY

® Przymocuj tasmg antene do $ciany lub do kolumny w pozycji

zapewniajgcej najmniejsze zaktécenia.
e Jezeli sygnat jest staby, uzyj zewnetrznej anteny (brak w
zestawie).
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Wsadzanie nosnikow

B Podiaczanie urzadzenia USB
® W6z urzadzenie USB bezposrednio do gniazda USB. Nie uzywaj kabla przediuzajgcego
USB. L]
® Po zakonczeniu uzywania urzadzenia USB nalezy je odigczy¢. 3
® Przed wyjeciem urzadzenia USB wybierz zrédto inne niz “USB”. '¢’2~~‘

Strona z etykietg

® Przechyl plyte, aby nie dotykata odsuwanej pokrywy.
o Nie otwiera¢ recznie przesuwanej pokrywy.

B Ltadowanie urzadzenia
tadowanie zostanie rozpoczete po podtgczeniu urzgdzenia (wartos¢ znamionowa: 5 V/1,5 A) do portu USB
urzadzenia gtéwnego.

1 Wigcz urzadzenie. e Wymagany jest kabel kompatybilny z danym urzadzeniem.
. Nalezy uzywac kabla dotgczonego do urzgdzenia.

2 Podtacz urzadzenie. o Nawet po podtgczeniu przewodu kompatybilnego z portem
L> Sprawdz na ekranie urzadzenia, czy tadowanie sig USB urzadzenia gléwnego, podigczone urzadzenie moze nie
rozpoczeto. by¢ tadowane. W takiej sytuacji nalezy uzywac tadowarki

dotgczonej do urzadzenia.
® W zaleznosci od urzgdzenia, uzycie innej tadowarki moze nie
by¢ mozliwe. Przed uzyciem nalezy to sprawdzi¢ w instrukcji
3 obstugi danego urzadzenia.

Do urzadzenia kompatybilnego

® Do urzadzenia gtéwnego nie wolno podtgczaé urzadzen o
A Kabel USB warto$ci znamionowej wyzszej niz 5 V/1,5 A.
(7] (brak w zestawie) ® Aby sprawdzi¢, czy tadowanie zostato ukonczone, nalezy

sprawdzi¢ informacje na ekranie tadowanego urzadzenia.

Po ukonczeniu tadowania, odigcz kabel USB od portu USB.

Po rozpoczeciu tadowania urzgdzenia mozna przetgczyc¢ je

do trybu gotowosci.

— Podczas tadowania urzgdzenia o catkowicie
roztadowanym akumulatorze, nie nalezy przetacza¢
urzadzenia gtéwnego w tryb gotowosci zanim podtgczone
urzadzenie nataduje sig¢ wystarczajgco do odzyskania
funkcjonalnosci.

o Wktadajac lub wyjmujac nosnik, upewnij sig, ze urzagdzenie nie spadnie.
® Przed przeniesieniem urzadzenia wyjmij wszystkie nosniki i przetacz urzgdzenie w tryb gotowosci.

TQBJ2177



Operacje Bluetooth®

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z urzadzenia

Bluetooth® poprzez potgczenie bezprzewodowe z

urzadzeniem gtéwnym.

® Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi
urzgdzenia Bluetooth®.

Potaczenie poprzez menu
Bluetooth®

Przygotowanie
® Wigcz funkcje Bluetooth® w urzadzeniu i umiesé
urzadzenie w poblizu tego zestawu.

B Parowanie z urzagdzeniami Bluetooth®
1 Nacisnij [ 1, aby wybra¢ “BLUETOOTH”.

e Jezeli na wyswietlaczy wyswietlone jest “PAIRING”,
przejdz do kroku 3.

2 Naci$nij [PLAY MENU], aby wybra¢ “PAIRING”, a
nastepnie nacisnij [OK].
® Ewentualnie nacisnij i przytrzymaj
[SELECTOR, —9 PAIRING] na urzadzeniu.

3 Wybierz “SC-HC412” lub “SC-HC410” z menu
Bluetooth® urzadzenia Bluetooth®.
® Adres MAC (tancuch alfanumeryczny, ktory jest
unikalny dla kazdego zestawu) moze pojawi¢ si¢ przed
wyswietleniem “SC-HC412” lub “SC-HC410".
® Nazwa potgczonego urzadzenia wyswietlana jest na
ekranie przez kilka sekund.

" s

Podtaczanie sparowane urzadzenie
Bluetooth®

Nacisnij [ 1, aby wybra¢ “BLUETOOTH”.

e “READY” jest wyswietlone na wyswietlaczu.
Wybierz “SC-HC412” lub “SC-HC410” z menu
Bluetooth® urzadzenia Bluetooth®.

® Nazwa potgczonego urzgdzenia wyswietlana jest na
ekranie przez kilka sekund.

N =

w

Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu Bluetooth®.

Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu Bluetooth®.

o Jezeli wyswietli sie komunikat proszacy o klucz, wprowadz
“0000”".

® Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 8 urzadzen w tym
zestawie. W przypadku sparowania dziewiatego urzadzenia,
urzadzenie, ktére byto najdtuzej nieuzywane, zostanie
zastgpione.

® Do zestawu mozna podtgczac¢ tylko jedno urzadzenie
jednoczesnie.

o Kiedy “BLUETOOTH” wybrane jest jako zrodto, niniejsze
urzadzenie automatycznie sprébuje potgczy¢ sie z ostatnio
podtaczonym urzadzeniem Bluetooth®. (W trakcie tego
procesu wyswietlane jest “LINKING”.) W razie
niepowodzenia sprobuj nawigzaé potgczenie ponownie.

B

I Tryb transmisji Bluetooth®

Mozesz zmienic¢ tryb transmisji, aby ustawi¢ priorytet
jakosci transmisji lub jakosci dzwigku.
Przygotowanie

® Nacisnij [ § ], aby wybra¢ “BLUETOOTH".

® Jezeli urzadzenie Bluetooth® jest juz podtgczone,
rozitacz je.

1 Nacisnij kilkakrotnie [PLAY MENU], aby wybra¢
“LINK MODE".

2 Nacisnij [, »], aby wybrac tryb, a nastepnie
naci$nij [OK].
MODE 1: Nacisk na jako$¢ potaczenia
MODE 2: Nacisk na jako$¢ dzwieku

LY

e Wybierz “MODE 17, jezeli dzwigk jest przerywany.

® Podczas odtwarzania zawartosci wideo z wykorzystaniem tej
funkgiji, obraz i dzwigk moga nie byé zsynchronizowane. W
takim przypadku nalezy wybra¢ “MODE 1”.

e Ustawienie fabryczne to “MODE 2”.

Poziom sygnalu wejsciowego
Bluetooth®
Jezeli poziom sygnatu wyjsciowego transmisji z
urzgdzenia Bluetooth® jest zbyt niski, zmien ustawienie
poziomu sygnatu wejsciowego.

Przygotowanie
® Podigcz urzadzenie Bluetooth®.

1 Nacisnij kilkakrotnie [PLAY MENU], aby wybra¢
“INPUT LEVEL".

2 Nacisnij [, »], aby wybra¢ poziom, a nastepnie
nacisnij [OK].
“LITEVEL 0"« “LEVEL +1” “LEVEL +27

L1
e Wybierz “LEVEL 07, jezeli dzwigk jest znieksztatcony.
® Ustawienie fabryczne to “LEVEL 0”.

. Odtaczanie urzadzenia Bluetooth®

1 Kiedy urzadzenie Bluetooth® jest podtgczone:
Nacisnij kilkakrotnie [PLAY MENU], aby wybraé
“DISCONNECT?".

2 Nacisnij [, »], aby wybra¢ “OK? YES”, a
nastepnie nacisnij [OK].

LY

® Mozna rowniez odigczy¢ urzadzenie Bluetooth® naciskajac i
przytrzymujac przycisk [SELECTOR, — € PAIRING] na
urzadzeniu gtéwnym.

® Urzadzenie Bluetooth® zostanie rozigczone, jezeli wybrane
zostanie inne zrédto audio (n.p., “CD”).
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Informacje o Bluetooth®

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci
za narazenie danych na zagrozenia podczas
transmisji bezprzewodowe;j.

B Stosowane pasmo czestotliwosci

® System wykorzystuje pasmo czestotliwosci 2,4 GHz.

B Certyfikacja tego urzadzenia

® Zestaw podlega ograniczeniom dotyczacym
czestotliwosci i ma odpowiedni certyfikat wydany na
podstawie odpowiednich przepiséw. Nie ma wiec
koniecznosci uzyskiwania pozwolenia na transmisje
bezprzewodowa.

® Ponizsze dziatania sg Scigane przez prawo w
niektérych krajach:
— Rozktadanie na czesci lub modyfikacja systemu.
— Usuwanie informacji dotyczacych specyfikaciji.

B Ograniczenia uzytkowania

® Nie gwarantuje sie mozliwosci transmisji
bezprzewodowej i/lub stosowania ze wszystkimi
urzadzeniami z technologig Bluetooth®.

® \Wszystkie urzgdzenia muszg by¢ zgodne z normami
okreslonymi przez Bluetooth SIG, Inc.

® W zaleznosci od specyfikacji i ustawien urzadzenia,
podtgczenie moze nie by¢ mozliwe lub niektore
operacje mogg sie réznic.

® Zestaw obstuguje technologie bezpieczenstwa
Bluetooth®. Jednak w zaleznos$ci od $srodowiska, w
ktérym dziata, oraz/lub ustawien, bezpieczenstwo to
moze nie by¢ wystarczajace. Podczas
bezprzewodowej transmisji danych do zestawu
nalezy zachowac ostroznosc.

® Zestaw nie moze przesytaé¢ danych do urzadzenia
Bluetooth®.

B Zasieg stosowania

® Uzywaj urzadzenia w odlegto$ci maksymalnie 10 m.
Zasieg moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od
otoczenia, przeszkdd lub zaktécen.

B Zakloécenia powodowane przez inne
urzadzenia

® W wyniku zaktécen powodowanych przez inne
Bluetooth® urzadzenie lub urzadzenia, ktére
korzystajg z pasma czestotliwosci 2,4 GHz,
znajdujgce sie w poblizu systemu, system moze nie
dziata¢ prawidtowo i moga wystgpi¢ problemy takie
jak hatas oraz przeskakiwanie dzwigku.

® System moze nie dziata¢ prawidiowo, jezeli fale
radiowe emitowane przez pobliskg stacje nadawcza
itp. sg zbyt silne.

B Przeznaczenie

® System przeznaczony jest do uzytku ogdinego.

® Nie nalezy uzywac tego zestawu w poblizu urzadzen
lub w Srodowisku wrazliwym na zaktécenia radiowe
(np. lotniska, szpitale, laboratoria itp.).
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Przyciski odtwarzania z nosnikow

Ponizsze oznaczenia wskazujg dostepnosc¢ funkgiji.

[cDJ: Ptyty CD audio w formacie CD-DA lub
ptyty CD zawierajgce pliki MP3 (= 18)

Urzadzenia USB zawierajgce pliki MP3
(= 18)

[BLUETOOTH: Podtgcz urzadzenie Bluetooth® (= 7)

Odtwarzanie podstawowe
([co], [UsB], [BLUETOOTH])

Przygotowanie
® \Wigcz urzadzenie.
® W6z nosnik lub podtgcz urzadzenie zgodne z
Bluetooth®. (= 6, 7)
1 Wybor zrodta dzwieku.
Dla dysku:
Naci$nij kilkakrotnie [CD/USB], aby wybra¢ “CD”.
Dla urzadzenia USB:
Nacisnij kilkakrotnie [CD/USB], aby wybra¢ “USB".
Dla urzadzenia Bluetooth®:
Nacisnij [ § ], aby wybra¢ “BLUETOOTH”.
(W przypadku wybierania na urzadzeniu gtéwnym
nalezy wybra¢ [SELECTOR, —§ PAIRING].)

2 Nacisnij [P /11] aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Podstawowe przyciski

Stop Nacisnij [H].

® [USB|: pofozenie jest zapamigtywane i
wyswietlane jest “RESUME”.

® [USB: Naci$nij dwukrotnie przycisk [H]
aby catkowicie zatrzymac¢ odtwarzanie.

Nacisnij [»>/11].

Nacisnij ponownie, aby kontynuowaé

odtwarzanie.

Nacisnij [ <¢d] lub [P ], aby poming¢

utwor.

(Urzgdzenie gtéwne: [ 44/ <4«] lub

[>>-/>P1])

(MP3),
Naciénij [A] lub [ V], aby poming¢ album.

Pauza

Pomijanie

Szukanie W trakcie odtwarzania lub pauzy
nacisnij i przytrzymaj [<€<«] lub [>P>].
(Urzadzenie gtowne: [ 44/ <4d] lub
[>>/>P])

B Aby wyswietli¢ informacje
((cD], [USB], [BLUETOOTH)

Mozna wys$wietli¢ utwor, artyste, nazwe albumu, typ
pliku, czestotliwo$¢ prébkowania oraz inne informacije.
(Informacje zalezg od zrédta dzwieku.)
Nacisnij kilkakrotnie [DISPLAY].
np. (MP3)

“ACCO”  Numer albumu MP3.

“TOOO™: Numer $ciezki MP3.

(“ 0" oznacza numer).



Programowanie odtwarzania

® Aby skorzystac¢ z funkcji zdalnej kontroli urzadzenia -En -[EH
Bluetooth®, urzadzenie Bluetooth® musi obstugiwa¢ AVRCP ( ’ )
(Audio Video Remote Control Profile — Profil zdalnego Ta funkcja pozwala zaprogramowac do 24 utworéw.
sterowania Audio Video). "
W zaleznosci od stanu urzadzenia, obstuga niektérych (CD-DA)
przyciskow moze nie by¢ mozliwa. Nacisnij [PROGRAM] w trybie zatrzymanym
® [CD|, [USB]: Wyboru utworéw mozna dokonywac poprzez B i [ N ) ] i y y ym.
naciskanie przyciskéw numerycznych. ® “PROGRAM” zostaje wyswietlone na kilka sekund.
® Maksymalna liczba wys$wietlanych znakow: : ; fales
Okolo 32 2 za pomocg odpowulednl(.:h przymsko'w
® System obstuguje znaczniki ID3 w wersji 1 2. numerycznych wybierz zadany utwor.
® Dane tekstowe nieobstugiwane przez urzadzenie nie mogg ® Aby zaprogramowac nowe utwory, nalezy powtorzy¢ ten
by¢ wyswietlane lub moga zosta¢ wyswietlane krok.

nieprawidtowo.

l Tryby odtwarzania ([cD], [USB])
Wybierz tryb odtwarzania.

Nacisnij [P /1] aby rozpocza¢ odtwarzanie.

3
(MP3),
1
2
3

Nacisnij [PROGRAM] w trybie zatrzymanym.
1 Naciénij kilkakrotnie [PLAY MENU], aby wybraé ® "‘PROGRAM" zostaje wyswietione na kilka sekund.
“PLAYMODE” lub “REPEAT".
Nacisnij [, P>], aby wybra¢ ustawienie, a

nastepnie nacisnij [OK].

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ album.

Nacisnij [ 1], nastepnie za pomocg
odpowiednich przyciskow numerycznych wybierz

PLAYMODE zadany utwor.
OFF Anulowanie ustawienia trybu 4 Nacisnij [OK].
PLAYMODE odtwarzania. e Aby zaprogramowac nowe utwory nalezy powtdrzy¢

kroki od 2 do 4.
1-TRACK Odtwarzanie tylko wybranej Sciezki.
o Wyswietli sig “17, “»”". 5
(Przechodzenie do zgdanej $ciezki.)

Nacisnij [P /1] aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Sprawdzi¢ Nacisnij [ 4] lub [P» ] w trybie

1-ALBUM Odtwarzanie tylko wybranego zawarto$é zatrzymania.
albumu. ) programu
* Nncnil LAT10 TV, @by wybrac Usunat Naciénij [DEL] w trybie zatrzymania.
® ‘1", “gm” wyswietla sie. ostatni
- — zaprogramow
RANDOM Losowe odtwarzanie zawartosci. any utwor

® Wyswietli sig “RND”.

Anulowanie  Naci$nij [PROGRAM] w trybie

1-ALBUM Losowe odtwarzanie $ciezek z odtwarzania zatrzymanym.
RANDOM wybranego albumu. zaprogramow ® “PGM OFF” zostaje wys$wietlone na kilka
® Nacisnij [A] lub [V], aby wybra¢ anych sekund.
album. A
o Wyswietli sie “1”, “sa”, “RND". O lier?
Usung¢ W trybie zatrzymania nacisnij [H].
REPEAT wszystkie Wyswietlony zostanie symbol “CLEAR
ON REPEAT Wigczanie trybu powtarzania. zaprogramow  ALL’. VV_Cquu 5 sekund nacisnij
o Wyswietli sie “ &> . ane utwory ponownie [M].
OFF Wytaczanie trybu powtarzania. 1
REPEAT . — - .
® Po rozsunieciu pokrywy lub wyjeciu noénika USB pamig¢
programu zostaje skasowana.
L1

® Podczas odtwarzania w losowej kolejnosci nie mozna
przej$¢ do utwordw poprzednio odtworzonych lub naci$nij
przyciski numeryczne.

® Funkcja trybu odtwarzania nie dziata podczas korzystania z
“Programowanie odtwarzania”.

® Po otwarciu odsuwanej pokrywy lub wyjeciu no$nika USB
tryb zostaje anulowany.
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Stuchanie DAB/DAB+

Przygotowanie

® Upewnij sig, ze antena DAB jest podtaczona. (= 5)

® \Wigcz urzadzenie.

® Nacisnij kilkakrotnie [RADIO, EXT-IN], aby wybra¢
“DAB+".

I Zapamietywanie stacji

By stucha¢ programéw transmitowanych w technologii

DAB/DAB+, dostgpne stacje radiowe musza by¢

zapisane na urzadzeniu gtéwnym.

® W przypadku wybrania “DAB+” po raz pierwszy,
urzadzenie automatycznie rozpocznie “DAB AUTO
SCAN” i zapamigta stacje dostepne w Twoim regionie.

L1

o Komunikat “SCAN FAILED” wyswietlany jest w przypadku
niepomysinego skanowania. Ustal miejsce o najsilniejszym
sygnale (= 11, “Sprawdzanie lub poprawianie odbioru”), a
nastepnie rozpocznij ponowne poszukiwanie stacji DAB/DAB+.

B Ponowne poszukiwanie stacji DAB/DAB+
Gdy zostang dodane nowe stacje lub po przemieszczeniu
anteny nalezy ponownie przeprowadzi¢ wyszukiwanie.

1 Nacisnij [RADIO MENU], aby wybra¢ “AUTO
SCAN?”, a nastepnie nacisnij [OK].

2 Gdy miga “START ?”,
nacisnij [OK].

L1

e W trakcie aktualizacji pamiegci stacji poprzez automatyczne
wyszukiwanie zaprogramowane stacje zostajg usuniete.
Dokonaj ich ponownego ustawienia (= ponizej).

I Stuchanie zapamietanych stacji

Nacisnij [ 4] lub [»P], aby wybra¢ stacje.
® Mozesz takze nacisngé [ <4</ <«] lub [»»/»P»] na urzadzeniu
gtéwnym, gdy wybrano “STATION” jako tryb strojenia*'.

I Programowanie stacji DAB/DAB+

Zaprogramowaé¢ mozna do 20 stacji DAB/DAB+.
Kanaty od 1 do 5 ustawione zostang jako ulubione
stacje pod (FAVOURITE) [1] do [5]. (= z prawej,
“Zmiana stacji zapisanych pod (FAVOURITE) [1] do [5]")

1 Podczas stuchania stacji radiowej DAB/DAB+
naci$nij [PROGRAM].

2 Nacisnij przyciski numeryczne, aby wybra¢ numer
programu.

L1

® Nie mozna programowac stacji, jesli nie nadajg lub jesli
wybrano podprogram.

® Zaprogramowanie stacji radiowej w danym kanale powoduje
usunigcie uprzednio zaprogramowanej w tym kanale staciji.
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Zmiana stacji zapisanych pod
(FAVOURITE) [1] do [5]

W prostu spos6b zmieni¢ mozna stacje zapisane pod
(FAVOURITE) [1] do [5].

Podczas stuchania stacji radiowej DAB/DAB+
Nacisnij i przytrzymaj jedng z pozycji od [1] do [5], az
na wyswietlaczu ukaze sie komunikat “P [0".

(“0O” oznacza numer).

LIT
® Po zmianie stacji zapisanych pod (FAVOURITE) [1] do [5],

kanaty 1 do 5 zostajg réwniez zmienione na analogiczne stacje.
Stuchanie zaprogramowanych stacji
DAB/DAB+
Naciskaj przyciski numeryczne, [ 4«] lub [P ], aby
wybra¢ zaprogramowang stacje.
® Mozesz takze nacisngé [ <44/ <«] lub [P/ PP»] na urzadzeniu
gtéwnym, gdy wybrano “PRESET” jako tryb strojenia*'.

® Mozna wybra¢ kanat od 1 do 5 naciskajgc od (FAVOURITE)
[1] do [5] na urzadzeniu giéwnym.

*1:  Aby zmienic¢ tryb strojenia
1 Nacisnij kilkakrotnie [RADIO MENU], aby wybra¢
“TUNE MODE".
2 Naciénij [, ], aby wybra¢ “STATION” lub “PRESET”,
a nastepnie nacisnij [OK].

LY

® By wybra¢ zaprogramowang stacjge nalezy uprzednio
zaprogramowac stacje recznie.

® By zaprogramowac¢ dodatkowa stacje, nalezy wybrac¢ jg za
pomoca metody przedstawionej w “Stuchanie
zapamietanych stacji” (= lewy).

I Stuchanie podprogramow

Niektére stacje DAB/DAB+ udostepniajg program
gtéwny oraz podprogramy. Jezeli wybrana stacja
oferuje podprogramy, wyswietla¢ sie bedzie n

1 Gdy widoczne jest “[§"
Nacisnij kilkakrotnie [RADIO MENU], aby wybra¢
“DAB SECONDARY”.

2 Uzyj [, »], aby wybraé podprogram, a nastepnie
nacisnij [OK].

LI
® Zmiana ustawienia powoduje powrét do programu gtéwnego
(np. przetaczenie stacji).



B wyswietiacz

Nacis$nij [DISPLAY], aby zmieni¢ wyswietlang
zawartosc.

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja.

Po kazdym nacisnieciu przycisku:

Dynamiczna Informacje o programie
etykieta:
Ekran PTY: Typ programu

Etykieta zespotu: Nazwa zespotu

Ekran
czestotliwosci:

Wyswietlane sg kanat i
czestotliwose¢.

Czas: Aktualna godzina

l Automatyczne aktualizacja zegara

Jesli stacja DAB/DAB+ zawiera informacje o czasie,
zegar urzadzenia zostanie automatycznie
zaktualizowany.

1 Nacisnij kilkakrotnie [RADIO MENU], aby wybra¢
“AUTO CLOCK ADJ".

2 Nacisnij [, ], aby wybra¢ “ON ADJUST”, a
nastepnie nacisnij [OK].

10
e Wybierz “OFF ADJUST”, aby wytgczy¢ automatyczng
aktualizacje zegara.

Sprawdzanie lub poprawianie
odbioru

By sprawdzi¢ jako$¢ odbioru, wymagane jest

zapamietanie co najmniej 1 kanatu.

® Jesli komunikat “SCAN FAILED” pojawi sie po
wybraniu “DAB+” lub automatycznym wyszukiwaniu,
przejdz do sekcji “Reczne dostrajanie 1 kanatu”
(=» ponizej)

e Jesli na urzgdzeniu tym zapamietano juz stacje,
przejdz do sekcji “Sprawdzanie jakosci odbioru
sygnatu DAB/DAB+” (=» z prawej)

B Reczne dostrajanie 1 kanatu

Funkcje te wykorzystuje sie do przeskanowania 1
kanatu, gdy dokonano regulacji potozenia anteny DAB.

Przygotowanie
Zanotuj kanat dostepny w Twoim regionie (np.
12B 225,648 MHz).

1 Gdy wyswietla sie “SCAN FAILED”:
Wyreguluj ustawienie anteny DAB.

2 Nacisnij kilkakrotnie [RADIO MENU], aby wybra¢
“MANUAL SCAN".

3 Nacisnij [, »], by wybra¢ kanat dostgpny w
Twoim regionie, a nastepnie nacisnij [OK].

LY

o Jesli stacje nadawcze sg zapamietane, przejdz do
“Ponowne poszukiwanie stacji DAB/DAB+”, by zapisa¢
stacje nadajgce na innych kanatach. (< 10)

e Jesli wcigz widoczny jest komunikat “SCAN FAILED”,
powtorz kroki od 1 do 3, do chwili zapamietania stacji. Jesli to
nie pomoze, skorzystaj z zewnetrznej anteny DAB lub
skontaktuj sie ze sprzedawca.

B Sprawdzanie jakosci odbioru sygnatu
DAB/DAB+

1 Podczas stuchania stacji radiowej DAB/DAB+:
Naciskajac [RADIO MENU] wybierz “SIGNAL
QUALITY”, a nastepnie wybierz [OK].

® Prezentowany jest aktualny kanat ze
wskazaniem jakosci sygnatu.

Jakos$¢ sygnatu
0 (staba) — 8 (doskonata)

2 Jesli jakos¢ odbioru jest niedostateczna, nalezy
umiesci¢ antene w miejsku, w ktérym ulega ona
poprawie.

3 By kontynuowaé sprawdzenie jakosci innych
kanatow:

Nacisnij ponownie [, »]i wybierz zadang
czestotliwosc.

4 Nacisnij [OK], aby wyjsc.

LY

® Po dokonaniu korekty potozenia anteny nalezy
przeprowadzi¢ automatyczne wyszukiwanie i zaktualizowac¢
pamie¢ stacji. (= 10)
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Stuchanie radia FM

Mozna zaprogramowac¢ do 30 stacji w pasmie FM.

Kanaty od 1 do 5 ustawione zostang jako ulubione

stacje pod (FAVOURITE) [1] do [5]. (= z prawej,

“Zmiana stacji zapisanych pod (FAVOURITE) [1] do

151"

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze antena jest podtaczona. (= 5)

® \Wigcz urzadzenie.

® Nacisnij kilkakrotnie [RADIO, EXT-IN], aby wybra¢
“FM”.

I Automatyczne programowanie stacji

1 Nacisnij [RADIO MENU], aby wybra¢
“A.PRESET".

2 Nacisnij [, »], aby wybra¢ “LOWEST” lub
“CURRENT”, a nastepnie naci$nij [OK].

LOWEST:

Rozpoczecie automatycznego programowania od

najnizszej czestotliwosci (“FM 87.50).

CURRENT:

Rozpoczecie automatycznego programowania od

biezacej czestotliwosci.*!

® Tuner zaczyna programowanie wszystkich stacji, ktére
moze odbiera¢, w kolejnosci rosnace;.

*1:  Aby zmieni¢ czestotliwos¢, przeczytaj rozdziat “Strojenie
reczne”.

I Stuchanie zaprogramowanej stacji

Naciskaj przyciski numeryczne, [ <€«] lub [ ] aby

wybra¢ zaprogramowang stacje.

® Mozesz takze nacisng¢ [ 4«4/ <€<«] lub [»>»/PP» ] na
urzadzeniu gtéwnym, gdy wybrano “PRESET” jako tryb
strojenia*2.

® Mozna wybrac¢ kanat od 1 do 5 naciskajgc od (FAVOURITE)
[1] do [5] na urzadzeniu gtéwnym.

B Strojenie reczne

Nacisnij [ 4] lub [P ], aby dostroi¢ radio do zgdanej

stacji.

® Mozesz takze nacisng¢ [ 4«4/ <€<«] lub [»»/PP» ] na
urzadzeniu gtéwnym, gdy wybrano “MANUAL” jako tryb
strojenia*2.

Aby uruchomié automatyczne strojenie, nalezy nacisna¢ i

przytrzymac ten przycisk, do momentu, gdy wys$wietlana

czestotliwos¢ zacznie szybko sie zmieniac.

*2: Aby zmienic¢ tryb strojenia
1 Nacisnij kilkakrotnie [RADIO MENU], aby wybra¢
“TUNE MODE".
2 Naci$nij [, ], aby wybra¢ “MANUAL” lub “PRESET",
a nastepnie nacisnij [OK].
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I Reczne programowanie stacji

1 Podczas stuchania stacji radiowej
Nacis$nij [PROGRAM].

2 Wybierz zagdang zaprogramowang stacje
przyciskiem numerycznym.

® Powtdrz kroki od 1 do 2, aby zaprogramowacé kolejne
stacje.

[
e Jesli pod tg samg zaprogramowang pozycja zapiszesz inng
stacje, stara stacja ulegnie nadpisaniu.

Zmiana stacji zapisanych pod
(FAVOURITE) [1] do [5]

W prostu spos6b zmieni¢ mozna stacje zapisane pod
(FAVOURITE) [1] do [5].

Podczas stuchania stacji radiowej

Nacisnij i przytrzymaj jedng z pozycji od [1] do [5], az
na wyswietlaczu ukaze sie komunikat “P [J".

(“0O” oznacza numer.)

L

® Po zmianie stacji zapisanych pod (FAVOURITE) [1] do [5],
kanaty 1 do 5 zostajg rowniez zmienione na analogiczne
stacje.

B Wyswietlanie aktualnego stanu
sygnatu FM

Nacisnij kilkakrotnie [DISPLAY], aby wybra¢ “FM
STATUS”.

“FM ST”:
FM - -

Odbierany jest sygnat FM stereo.
Sygnat nie jest odbierany lub sygnat FM
jest staby lub w trybie mono.

“FM MONQO”: Nalezy ustawi¢ “FM MODE” na “MONO”.
(=» 16, “Jesli stycha¢ nadmierny szum
podczas odbioru FM.”)

LY

e “STEREOQ” pojawia sie po nastrojeniu na stacje stereo.

B Wyswietlanie danych tekstowych RDS

System ten ma mozliwo$¢ wyswietlania danych
tekstowych transmitowanych przez system RDS
dostepny w niektorych rejonach.

Nacisnij kilkakrotnie [DISPLAY] .
“PS™ Nazwa stacji

“PTY”:  Typ programu
“FREQ": Czestotliwosé

LY

® RDS jest dostepny wytacznie wtedy, gdy system stereo
pracuje w trybie odbioru.

® RDS moze nie by¢ dostepny w przypadku stabego odbioru.



Wejscie AUX
Za posrednictwem urzadzenia gtéwnego mozna stuchac
muzyki z zewnetrznego urzgdzenia muzycznego.

~

Kabel audio __§
(brak w zestawie)

1 Podtgcz zewnetrzne urzgdzenie muzyczne za
pomocg kabla audio (brak w zestawie).
® Typ wtyczki: @3,5 mm stereo

2 Nacisnij kilkakrotnie [RADIO, EXT-IN], aby wybra¢
“AUX” i rozpocznij odtwarzanie na podtgczonym
urzadzeniu.

l Autoodtwarzanie AUX-IN

Funkcja ta automatycznie wigcza urzagdzenie gtéwne i
przetgcza na zrédio “AUX” po rozpoczeciu odtwarzania
na zewnetrznym urzadzeniu muzycznym.

1 Nacisnij kilkakrotnie [SETUP], aby wybra¢
“AUX-IN AUTO PLAY".

2 Nacisnij [, P>], aby wybra¢ “ON”, a nastepnie
nacisnij [OK].

L1

® Aby wylgczy¢ funkcje, wybierz “OFF” w kroku 2.

e Ustawienie fabryczne to “OFF”.

® Gdy funkcja jest wylaczona, komunikat “AUX-IN AUTO PLAY

IS OFF” bedzie wyswietlany po kazdym wybraniu opcji “AUX".

e Ta funkcja nie dziata, gdy gto$nos$¢ zewnetrznego urzadzenia
muzycznego jest zbyt niska; nalezy zatem zwigkszy¢ jego
gtosnosé.

® Aby zapobiec niezamierzonemu witgczeniu urzadzenia
gtéwnego lub automatycznemu przetgczeniu na zrédto
“AUX”, nalezy zatrzymaé odtwarzanie na zewnetrznym
urzadzeniu muzycznym przed wytaczeniem urzadzenia lub
zmiang zrodta dzwigku.

B Wybieranie poziomu dzwieku
wejsciowego urzadzenia zewnetrznego
1 Gdy urzadzenie znajduije sie w trybie “AUX”, nacisnij
kilkakrotnie [SOUNDY], aby wybra¢ “INPUT LEVEL".
2 Nacisnij [, »>], aby wybra¢ “LOW” lub “HIGH”, a
nastepnie nacisnij [OK].
e Ustawienie fabryczne to “HIGH”.

LI

® Aby zmniejszy¢ znieksztatcenia dzwigku po ustawieniu opcji
“HIGH”, wybierz “LOW”.

® Wytgcz korektor dzwigku (jesli dotyczy) urzadzenia
zewnetrznego, aby unikng¢ znieksztatcen dzwigku.

® Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi urzadzenia.

Regulacja dzwieku
Odtwarzanie dzwigku mozna wzbogaci¢ o ponizsze
efekty dzwiekowe.

1 Nacisnij kilkakrotnie [SOUND], aby wybrac¢ efekt.

2 Nacisnij [, »], aby wybrac¢ ustawienie, a
nastepnie nacisnij [OK].

“MY SOUND”
(Moje brzmienie)

“SOUND 17, “SOUND 2, lub
“SOUND 3".

(=» ponizej, “Zapisywanie
ustawien dzwieku”)

“FREE”, “NEAR WALL”, “WALL
MOUNT” lub “CORNER”".
FREE:

Brak obiektow (Sciany itp.) wokot
urzadzenia gtdwnego.

NEAR WALL:

Za tym urzadzeniem gtéwnym
znajduje sie Sciana.

WALL MOUNT:

Urzgdzenie gtéwne jest
zamocowane do Sciany.
CORNER:

Urzgdzenie gtéwne znajduje sig w
narozniku pomieszczenia.

“SPACE TUNE”
(Space Tune)

® Mozna tez nacisng¢ [SPACE
TUNE] na urzadzeniu gtéwnym.

“BASS” (Tony
niskie) lub
“TREBLE” (wysokie)

“CLEAR
SURROUND”
(Clear Surround)

Ustaw poziom (—4 na +4).

“MODE 1 CLEAR SURROUND”,

“MODE 2 CLEAR SURROUND”

lub “OFF CLEAR SURROUND".

® Mozna tez nacisng¢ [CLEAR
SURROUND] na urzadzeniu
gtownym.

“CLEAR-MODE “ON CLEAR-MODE DIALOG” lub
DIALOG” “OFF CLEAR-MODE DIALOG".
(Tryb wyraznych

dialogéw)

o W przypadku niektérych zrédet moze dac sie zauwazy¢
pogorszenie jakosci dzwieku podczas stosowania tych efektow
dzwigkowych. Wéwczas nalezy wytgczy¢ efekty dzwiekowe.

o Jezeli jako zrédto wybrano “AUX”, mozesz wybra¢ opcje
“INPUT LEVEL”, aby ustawi¢ poziom sygnatu wejsciowego z
urzadzenia zewnetrznego. (= lewy)

l Zapisywanie ustawien dzwieku

Swoje ustawienia dzwieku zapisa¢ mozesz w “SOUND 17,
“SOUND 2” lub “SOUND 3” jako “MY SOUND".

1 ustaw zgdane efekty dzwiekowe. (=» powyzej)
2 Naci$nij [SETUP], aby wybra¢ “SAVE MY SOUND”.
3 Nacisnij [, »], aby wybra¢ numer ustawienia, a
nastepnie nacisnij [OK].
o Wyswietli sie¢ “SAVED”.
® Po przypisaniu nowych ustawierh temu samemu

numerowi ustawienia, uprzednio zapisane ustawienia
dzwigku sg nadpisywane.

TQBJ2177




Wywolywanie uprzednio zapisanych

ustawien dzwieku

1 Naci$nij [SOUND], aby wybra¢ “MY SOUND”.

2 Nacisnij [, »], aby wybra¢ zgdany numer
ustawienia, a nastepnie nacisnij [OK].

I D.Bass

Naciskaj [D.BASS], aby wybra¢ “ON D.BASS” lub
“OFF D.BASS”.

® Mozna tez nacisng¢ [D.BASS] na urzadzeniu.

Programowanie korektora dzwieku
(Preset EQ)
Naciskaj [PRESET EQ], aby wybra¢ “HEAVY” (ciezki),

“SOFT” (fagodny), “CLEAR” (wyrazny), “VOCAL”
(wokal) lub “FLAT” (ptaski/wyt.).

LI

® Po wybraniu “PRESET EQ” ustawienia tonéw niskich i
wysokich zostang odpowiednio zmienione.

Zegar i timer

I Ustawienia zegara

Jest to zegar 24-godzinny.

1 Nacisnij [CLOCK/TIMER], aby wybra¢ “CLOCK”.
2 Nacisnij [A, V], aby ustawi¢ czas, a nastepnie

nacisnij [OK].

B Aby sprawdzi¢ godzine
Nacisnij [CLOCK/TIMER].

LI

® Zegar zostaje wyzerowany w przypadku awarii zasilania oraz
po odigczeniu przewodu zasilania.

® Zegar nalezy regularnie nastawiaé¢, aby zawsze byta
ustawiona doktadna godzina.

I Timer wytaczajacy

Timer wylgczajacy moze wytaczyé urzadzenie po
okreslonym czasie.

Nacisnij [SLEEP] kilkakrotnie, aby wybra¢ ustawienie
(w minutach).

“SLEEP 30" - “SLEEP 60" - “SLEEP 90" — “SLEEP 120"
“OFF” (Anuluj)

LY

® Pozostaty czas jest pokazywany na wyswietlaczu urzgdzenia
gtéwnego w kazdej minucie, z wyjgtkiem sytuacji gdy
wykonywane sg inne operacje. Gdy pozostaje juz tylko
1 minuta wyswietlane jest “SLEEP 1”.

® Mozliwe jest jednoczesne uzycie timera odtwarzania i
wytaczajgcego. Timer wytgczajacy jest gtdbwnym timerem
urzadzenia.
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I Timer odtwarzania

Mozna ustawi¢ timer w celu wigczania urzadzenia
codziennie o okreslonej godzinie.
Przygotowanie

Ustaw zegar.

1 Nacisnij kilkakrotnie [CLOCK/TIMER], aby wybra¢
“TIMER ADJ".

2 Nacisnij [A, V], aby ustawi¢ czas rozpoczecia
(“ON TIME”), a nastepnie nacis$nij [OK].

3 Nacisnij [A, V], aby ustawi¢ czas zakonczenia
(“OFF TIME”), a nastgpnie nacis$nij [OK].

4 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ zrédto dzwieku*, a
nastepnie nacisnij [OK].

Wiaczanie timera

1 Przygotuj wybrane Zrédto dzwieku i ustaw zadang
gtosnosé.

2 Nacisnij [©, PLAY].
o Wyswietli sie “@”.
Aby wytaczy¢, ponownie nacisnij [©, PLAY].

3 Nacisnij [(D], aby przetgczyé urzadzenie do trybu
gotowosci.

B Aby sprawdzanie ustawien

Naci$nij kilkakrotnie [CLOCK/TIMER], aby wybra¢
“TIMER ADJ”.

(W trybie gotowosci, nacisnij dwukrotnie [CLOCK/TIMER].)

10

® Timer rozpoczyna odtwarzanie z niskim poziomem
gtosnosci, ktéry stopniowo rosnie do ustawionego poziomu.

o Jesli timer jest aktywny, zadziata codziennie o ustawionej
godzinie.

e Jesli wytgczysz i wigczysz ponownie urzgdzenie podczas
pracy timera, nie zatrzyma sie on o wyznaczonej godzinie.

* “CD", “USB”, “DAB+" ([HC412]), “FM” mozna wybraé jako zrodio
dzwieku.

Inne

I Funkcja automatycznego wylaczania

Zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, urzadzenie
przetgcza sie do trybu gotowosci automatycznie, jezeli
nie jest odtwarzany dzwigk i urzgdzenie nie jest
uzywane przez okoto 20 minut.

Aby anulowac te funkcje

1 Nacisnij kilkakrotnie [SETUP], aby wybraé
“AUTO OFF”.

2 Nacisnij [, »], aby wybra¢ “OFF”, a nastepnie
nacisnij [OK].

LIT

® Aby wigczy¢ funkcje, wybierz “ON” w kroku 2.

o Nie mozna wybra¢ tego ustawienia, gdy zrédtem jest radio.

® Po podigczeniu do urzadzenia Bluetooth®, funkcja ta nie
bedzie dziatac.




I Bluetooth® gotowos¢

Jezeli wybrano “SC-HC412” lub “SC-HC410” z menu

Bluetooth® sparowanego urzgdzenia Bluetooth®,

urzadzenie gtdwne automatycznie wtaczy sie z trybu

gotowosci i nawigze potaczenie Bluetooth®.

1 Nacisnij kilkakrotnie [SETUP], aby wybra¢
“BLUETOOTH STANDBY”.

2 Nacisnij [, P>], aby wybra¢ “ON”, a nastepnie
nacisnij [OK].

L1

® Aby wylgczy¢ funkcje, wybierz “OFF” w kroku 2.

e Ustawienie fabryczne to “OFF”. Gdy ta funkcja jest ustawiona
na “ON”, zuzycie energii w trybie gotowosci wzros$nie.

I Zmiana kodu urzadzenia i pilota

Gdy inne urzadzenie firmy Panasonic reaguje na
polecenia dotgczonego pilota, zmien kod pilota.

1 Nacisnij kilkakrotnie [CD/USB], aby wybra¢ “CD”.

2 Naci$nij i przytrzymaj [M] na urzgdzeniu oraz [2] na
pilocie, az na ekranie wyswietli sie “REMOTE 2”.

3 Nacisnij i przytrzymaj [OK] i [2] na pilocie przez co
najmniej 4 sekundy.

LY

® Aby zmieni¢ tryb z powrotem na “REMOTE 1”, powtérz
czynnosci opisane powyzej, zamieniajac [2] z [1].

. Aktualizacja oprogramowania

Co jakis czas firma Panasonic moze udostepni¢
zaktualizowane oprogramowanie dla tego systemu,
ktore moze ulepszy¢ istniejace funkcje lub doda¢ nowe
funkcje. Aktualizacje te sg darmowe.

Wiecej szczegdtéw podano na ponizszej stronie
internetowe;j.
https://panasonic.jp/support/global/cs/

(Strona wytacznie w jezyku angielskim).

Sprawdzanie wersji oprogramowania
Nacisnij kilkakrotnie [SETUP], aby wybraé “SW VER.”,
a nastepnie nacisnij [OK].
Wyswietlona zostanie wersja zainstalowanego
oprogramowania.
® Nacisnij [OK], aby wyjs¢.

Usuwanie usterek

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy
sprawdzi¢ nastepujgce pozycje. Jezeli masz
watpliwosci co do niektorych punktéw lub jesli podane
w ponizszym przewodniku $rodki nie rozwiazujg
problemu, skonsultuj si¢ ze swoim sprzedawca.

Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia do
wartosci fabrycznych

Pamig¢ nalezy wyzerowa¢ w nastepujgcych
sytuacjach:

® Urzadzenie nie reaguje po nacisnigciu przyciskow.
® Gdy chcesz wyczyscic¢ i zresetowac¢ ustawienia.

@ Odtgcz wszystkie kable zasilajgce. (Zaczekaj co
najmniej 30 sekundach przed przejsciem do
kroku @).)

® Kiedy wcisniesz i przytrzymasz przycisk [(D/I] na
urzadzeniu, podtgcz jednoczesnie przewod
zasilajgcy.
® Przytrzymaj [(M/1], az na wys$wietlaczu pojawi sie

® Zwolnij [M/1].

LY

® Zostang przywrécone ustawienia fabryczne. Nalezy
ponownie wprowadzi¢ ustawienia.

l Ogodlne

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.
® Po podtgczeniu przewodu zasilania odczekaj okoto 10 sekund
zanim wigczysz urzadzenie.

Podczas odtwarzania stycha¢ przydzwiek.
e Oddali¢ przewody oraz inne urzadzenia od przewodéw
zasilajgcych lub lamp $wietléwkowych.

Urzadzenie nie dziata.
® By¢ moze wigczyt sie jeden z mechanizméw bezpieczenstwa
urzadzenia.
(@ Nacisnij [(O/1] na urzadzeniu gtéwnym, aby przetgczyé je w tryb
gotowosci.

e Jesli urzadzenie nie wytacza sig, nalezy odtgczyé przewod
zasilania od gniazdka sieciowego, podigczy¢ go ponownie
po okoto 30 sekundach, a nastepnie odczekaé
okoto 10 sekund.

@ Nacisnij [(D/1] na urzadzeniu gtéwnym, aby je wigczy¢. Jezeli
urzgdzenie nadal nie dziata, skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

tadowanie nie rozpoczyna sie w trybie gotowosci.
® \Wigcz urzadzenie i upewnij sie, ze tadowanie zostato rozpoczete,
a nastepnie przetgcz urzadzenie w tryb gotowosci. (= 6)

Stychaé¢ szum.

o Kiedy urzadzenie jest podtgczone jednoczesnie do gniazda AUX
IN i portu USB, w niektérych urzadzeniach moze powstawacé
szum. W takim przypadku nalezy wyja¢ kabel USB z portu USB.
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I Pilot zdalnego sterowania

Pilot nie dziata prawidtowo.
e Bateria jest roztadowana lub nieprawidiowo wiozona. (= 3)

J ryta

Wyswietlanie jest niepoprawne lub odtwarzanie nie

rozpoczyna sie.

® Upewnij sig, ze ptyta moze by¢ odtwarzana w tym urzadzeniu.
(= 18)

® Soczewka jest zawilgocona. Odczekaj okoto godziny, a nastepnie
sprébuj ponownie.

J uss

Brak odpowiedzi po wcisnieciu [»/11].
e Odigcz urzadzenie USB i podtgcz je ponownie. Ewentualnie
wytgcz i ponownie wigcz urzadzenie.

Naped USB lub zapisane dane nie mogq zostac

odczytane.

e Format napedu USB lub jego tre$¢ nie sg kompatybilne z
urzagdzeniem (= 18).

® Funkcja hosta USB tego produktu moze nie dziata¢ z niektorymi
urzagdzeniami USB.

Powolne dziatanie napedu flash USB.
® Pliki o duzych rozmiarach lub naped Flash USB o duzej
pojemnosci wymagajg dtuzszego czasu wczytywania.

Czas odtwarzania, ktory rzeczywiscie uptynat, i

czas wyswietlany réznia sie od siebie.

® Skopiuj dane na inne urzadzenie USB lub wykonaj kopie
zapasowg danych i sformatuj urzadzenie USB.

I Radio

HC412

Staby odbioér sygnatu DAB/DAB+.

e Odsun antene od urzadzen takich jak komputer, telewizor oraz od
innych kabli i przewodéw.

® Uzyj anteny zewnetrznej.

Jesli stychaé nadmierny szum podczas odbioru
FM.
® Zmien wyjécie dzwieku na monofoniczne.

@ Nacisnij kilkakrotnie [RADIO MENU], aby wybra¢ “FM MODE”.

(@ Nacisnij [, »], aby wybra¢ “MONO”, a nastepnie nacisnij

[OKI.
Dzwiek zmienia si¢ w monofoniczny.
® Aby anulowa¢, wybierz “STEREQO” lub zmien
czestotliwosé.
W normalnej sytuacji wybierz “STEREO”.

Podczas stuchania radia stychaé szum lub
zakiocenia.

e Upewnij sig, ze antena jest prawidtowo podtgczona. (= 5)
Wyreguluj pozycje anteny.

® Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ pomigdzy anteng a przewodem
zasilania.

Jesli w poblizu sg budynki lub géry, uzyj anteny zewnetrzne;j.
Wytgcz odbiornik TV lub inne odtwarzacze albo oddal je od
urzgdzenia.

Nie zblizaj do urzadzenia telefonéw komérkowych jesli powoduje
to zakfocenia.
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I Bluetooth®

Nie mozna ukonczy¢ parowania.
® Sprawdz stan urzadzenia Bluetooth®.

Nie mozna podiaczy¢ urzadzenia.

® Parowanie urzgdzenia nie powiodto sie lub rejestracja zostata
zastgpiona nowa. Sprobuj sparowac urzadzenie ponownie. (= 7)

e Urzadzenie gtdwne moze by¢ podigczone do innego urzadzenia.

Odtacz inne urzadzenie i sprobuj sparowaé urzagdzenie ponownie.

(=7)

Jesli w “LINK MODE” wybrano “MODE 2", nalezy wybraé

“MODE 1". (= 7)

Jezeli problem utrzymuje sie, wytgcz urzadzenie i wigcz je

ponownie. W razie potrzeby powtérz jeszcze raz.

Urzadzenie jest podiaczone, ale dzwigk nie jest

odtwarzany z gltosnikow tego urzadzenia.

e W przypadku niektérych wbudowanych urzadzen Bluetooth®
konieczne jest reczne ustawienie odtwarzania dzwigku na
“SC-HC412” lub “SC-HC410". Szczegotowe informacije znajdujg
sie w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

Dzwiek jest przerywany.

® Urzadzenie znajduje sie poza zasiggiem komunikacji 10 m.
Umies¢ urzadzenie Bluetooth® blizej urzadzenia gtéwnego.

Usun wszelkie przeszkody wystepujace pomigdzy urzadzeniami.
Inne urzadzenia korzystajgce z zakresu czestotliwosci 2,4 GHz,
takie jak router sieci bezprzewodowej, kuchenki mikrofalowe,
telefony bezprzewodowe itp. mogg powodowac zaktécenia. Zbliz
urzadzenie Bluetooth® do urzadzenia gtéwnego i ustaw je dalej od
innych urzadzen.

Wybierz “MODE 1” w celu zapewnienia stabilnej komunikacji.
(=7)

B weiscie Aux

Funkcja automatycznego odtwarzania AUX-IN nie

dziata.

® Sprawdz, czy zewnetrzne urzgdzenie muzyczne jest prawidtowo
podtaczone.

e Upewnij sig, ze opcja “AUX-IN AUTO PLAY” jest ustawiona na
“ON”. (= 13)

® Zwigksz gtosnos¢ zewnetrznego urzadzenia muzycznego.

Nieumysine wiaczenie funkcji autoodtwarzania

AUX-IN.

® Zatrzymaj odtwarzanie na zewnetrznym urzadzeniu muzycznym.

® Moze to wynikac¢ z zaktocen wykrytych przez ztgcze jack AUX IN.
Podtgcz kabel audio do zewnetrznego urzadzenia muzycznego
przed podtgczeniem drugiego korca kabla audio do gniazda jack
AUX IN.



. Komunikaty

Na wyswietlaczu urzadzenia moga sie pojawi¢
nastepujace komunikaty lub numery serwisowe.

“NO PRESET” ([Hca12))
® Brak dostepnych zaprogramowanych stacji DAB/DAB+. Nalezy
zaprogramowac kanaty. (= 10)

“ ]

® Po raz pierwszy podtgczono przewdd zasilania lub ostatnio
wystgpita awaria zasilania. Ustaw czas (= 14).

“NO SIGNAL?” ([Hca12))

o Nie mozna uzyskac¢ sygnatu stacji. Sprawdz anteng (=» 5).

“ADJUST CLOCK”

® Zegar nie jest ustawiony. Ustaw prawidtowo zegar.

“NOT SUPPORTED”

® Podigczono nieobstugiwane urzadzenie USB.

“ADJUST TIMER”

® Timer odtwarzania nie jest ustawiony. Ustaw odpowiednio timer.

“PGM FULL”

® Liczba zaprogramowanych $ciezek jest wigksza niz 24.

“AUTO OFF”
® Urzadzenie nie byto uzywane przez okoto 20 minut i za minute
zostanie wytgczone. Nacisnij dowolny przycisk, aby anulowac.

“PLAYERROR”
® Zostat wigczony nieobstugiwany plik. System pominie te $ciezke i
przejdzie do kolejne;j.

“ERROR”
® Wykonano nieprawidtowg operacje. Przeczytaj instrukcje i sprébuj
ponownie.

“READING”

e Urzadzenie sprawdza informacje na ptycie “CD"/“USB”. Gdy
zniknie to wskazanie, rozpocznij obstuge.

“FOO” / “FOOO” (“ O ” oznacza numer.)

o Wystapit problem z urzgdzeniem.
Nalezy odigczy¢ przewdd zasilania od gniazdka sieciowego,
podtgczy¢ go ponownie po okoto 30 sekundach, a nastepnie
odczekac okoto 10 sekund i wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem nie
zniknie, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania i skontaktowac sie ze
swoim sprzedawca.

“REMOTE O” (“ 0 ” oznacza numer.)
® Pilot i urzadzenie uzywajg réznych kodéw. Zmien kod na pilocie.
— Gdy wyswietlane jest wskazanie “REMOTE 1", naci$nij i
przytrzymaj [OK] i [1] przez co najmniej 4 sekundy.
— Gdy wyswietlane jest wskazanie “REMOTE 2”, naci$nij i
przytrzymaj [OK] i [2] przez co najmniej 4 sekundy.

“ILLEGAL OPEN”

e QOdsuwana pokrywa nie znajduje sie w prawidtowym potozeniu.
Po wytgczeniu urzadzenia nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania od
gniazdka sieciowego, podtgczy¢ go ponownie po okoto
30 sekundach, a nastepnie odczekac¢ okoto 10 sekund i wigczy¢
urzadzenie. Jesli wecigz wyswietlany jest komunikat, nalezy
odtgczy¢ przewdd zasilania i skontaktowacé sie ze swoim
sprzedawca.

“SCAN FAILED” ([Hcai2))

® Stacje sg poza zasiggiem. Nalezy sprawdzi¢ antene oraz
sprobowac wyszukac je automatycznie (= 10).
Jesli komunikat “SCAN FAILED” wcigz jest widoczny, nalezy
wyszukac najsilniejszy sygnat przy pomocy funkgcji dostrajania
“MANUAL SCAN”. (= 11)

“SOUND [ONOT SET” (“ 0 ” oznacza numer.)
® Brak zapisanych ustawien dzwigku pod wybranym numerem.
Nalezy zapisa¢ ustawienia dzwieku. (= 13)

“LINKING”
® Po wybraniu “BLUETOOTH” system probuje potaczy¢ sig z
ostatnio uzywanym urzadzeniem Bluetooth®.

“USB OVER CURRENT ERROR”

® Urzadzenie USB pobiera za duzo energii. Wybierz zrédto inne niz
“USB”, wyjmij kabel USB i wytgcz urzadzenie gtéwne.

® Sprawdz potgczenie, by¢ moze przewdd USB jest uszkodzony.

“NO DEVICE”
® Urzadzenie USB nie jest wiozone prawidtowo. Zapoznaj sig z
instrukcjg i sprobuj ponownie (= 6).

“VBR”
® System nie moze pokaza¢ pozostatego czasu odtwarzania dla
$ciezek ze zmienng predkoscia bitow (VBR).

“NO DISC”
® Wiéz ptyte do odtworzenia (= 6).

“NO PLAY”

® Sprawdz nosnik i znajdujgce si¢ na nim dane. Mozna odtwarzaé
wytacznie obstugiwane formaty. (=» 19)

® Pliki w urzadzeniu USB mogg by¢ uszkodzone. Sformatuj
urzadzenie USB i sprobuj ponownie.

® Mozliwe, ze wystgpit problem z urzadzeniem. Wytgcz je i wigcz
ponownie.

“WAIT”
e Komunikat ten jest wyswietlany np. podczas wytgczania
urzgdzenia.
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Konserwacja urzadzenia i
nosnikow

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych wyjmij
kabel zasilajgcy z gniazda.

B Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka i
suchg szmatka

® Gdy urzadzenie jest bardzo zabrudzone, nalezy przetrzeé je

zwilzona, mocno wycisnietg szmatka, a nastepnie wytrze¢ do

sucha.

Do czyszczenia obudowy glosnikéw uzywaj delikatnej Sciereczki.

Nie stosuj chusteczek ani innych materiatéw, ktére fatwo sie

rozdzierajg. Drobne strzepki papieru moga sie dosta¢ do

obudowy gtosnika.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac alkoholu,

rozcienczalnika do farb ani benzyny ekstrakcyjnej.

Zanim uzyjesz Sciereczki nasgczonej srodkami chemicznymi,

uwaznie przeczytaj dotgczone do niej informacje.

B Konserwacja soczewki

® Soczewke nalezy czyscic¢ regularnie, aby zapobiec
nieprawidtowemu dziataniu. Jezeli jest ona bardzo
zanieczyszczona, przedmuchac¢ pyt za pomocg sprezonego
powietrza w sprayu lub uzy¢ patyczka z bawetnianym wacikiem.
Nie wolno stosowa¢ $rodka do czyszczenia soczewek CD.
Nie zostawiaj odsuwanej pokrywy otwartej przez dtuzszy
czas. Spowoduje to zanieczyszczenie soczewki.

Nalezy uwazag, aby nie dotkngé soczewki palcami.

B Czyszczenie plyt
Prawidiowo

C

6

Nieprawidiowo

Przetrzyj wilgotng szmatka, a nastepnie wytrzyj do sucha.

B Srodki ostroznosci podczas

przenoszenia plyt
Ptyty nalezy chwyta¢ za krawedzie, aby unika¢ nieusuwalnych
zarysowan lub pozostawiania odciskéw palcéw na plycie.
Nie umieszczaj etykiet ani naklejek na ptycie.
Nie stosuj srodkéw w sprayu do czyszczenia piyt,
rozcienczalnikéw, ptynéw zapobiegajgcych przed
elektrycznoscia statyczng ani innych rozpuszczalnikéw.
Nie stosuj nastepujacych piyt:
— Plyt z pozostatoscig kleju po odklejonych naklejkach lub
etykietach (wypozyczane ptyty itp.).
— Plyt pozaginanych albo popekanych.
— Plyt o nieregularnych ksztattach, np. w ksztatcie serca.

B Pozbywanie si¢ lub oddawanie urzadzenia
W urzadzeniu moga by¢ zachowane ustawienia
uzytkownika. W przypadku pozbywania sie urzadzenia
nalezy wykonaé procedure przywracania ustawien
fabrycznych dla wszystkich funkcji, aby skasowac
ustawienia uzytkownika.

(=» 15, “Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia do
wartosci fabrycznych”)
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Nosniki, ktére moga by¢
odtwarzane

I Obstugiwane ptyty CD
® Plyty z logo CD.

COMPACT
DIGITAL AUDIO

® Urzadzenie odtwarza ptyty zgodne z formatem CD-DA.
System pozwala na odtwarzanie plikéw w formacie CD-DA
lub MP3 z no$nikéw CD-R/RW.

e Urzadzenie moze nie odtwarza¢ niektorych ptyt ze wzgledu
na ich stan.

Przed rozpoczeciem odtworzenia nalezy sfinalizowac ptyte w
urzadzeniu, na ktérym zostata nagrana.

Jezli na plycie zamieszczono materiaty zaréwno w formacie
MP3, jak i w normalnym formacie audio (CD-DA), urzadzenie
odtwarza materiat nagrany na wewnetrznej czesci ptyty.
Niniejsze urzadzenie nie odtwarza plikéw nagranych w trybie
zapisu pakietowego.

Ptyty muszg by¢ zgodne z normg ISO9660 level 1 lub 2 (z
wyjatkiem formatéw z rozszerzeniem).

LY
o Niektére ptyty CD-R/RW moga nie by¢ odtwarzane z powodu
ztego stanu nagrania.
o Pliki MP3 sg zdefiniowane jako utwory i foldery sg
zdefiniowane jako album.
e Urzadzenie moze odtwarzac¢ do:
— CD-DA: 99 utworow
— MP3: 999 utwordw, 255 albuméw (fgcznie z folderem giéwnym)
o Nagrania nie zawsze odtwarzane sg w kolejnosci nagrywania.

I Obstugiwane urzadzenia USB

® To urzadzenie nie gwarantuje potgczenia ze wszystkimi

urzadzeniami USB.

Obstugiwane systemy plikdw to FAT12, FAT16 i FAT32.

Niniejsze urzadzenie obstuguje specyfikacje USB 2.0 Full Speed.

Urzadzenia USB o pojemnosci przekraczajgcej 32 GB moga

nie dziata¢ w niektérych warunkach.

Obstugiwane formaty: pliki z rozszerzeniem “.mp3” lub “MP3".

® W zaleznosci od tego, w jaki sposob zostaty utworzone pliki,
moga one nie by¢ odtwarzane w kolejnosci, w jakiej zostaty
ponumerowane lub moga w ogdle nie by¢ odtwarzane.

LY
® Pliki sg zdefiniowane jako utwory i foldery sg zdefiniowane
jako album.
® Urzadzenie moze odtwarzac¢ do:
— 800 albumoéw (wigcznie z folderem nadrzednym)
— 8000 utworéw
— 999 utworéw w jednym albumie




Dane techniczne
B INFORMACJE OGOLNE

Pobor mocy 23 W
Pobér mocy w trybie gotowosci
(Gdy “BLUETOOTH STANDBY” jest w stanie
“OFF”)*!
Ok.0,2W
(Gdy “BLUETOOTH STANDBY” jest w stanie “ON”)**
Ok.0,3W

Zasilanie AC 220 V do 240 V, 50 Hz

Wymiary (SzxWX G)
420 mmx225 mmx102 mm
Ok. 2,4 kg
0°Cdo +40°C

Waga

Zakres temperatur pracy

Zakres wilgotnosci roboczej
35 % do 80 % RH (bez kondensacji)

B SEKCJA WZMACNIACZA
Moc wyjsciowa
Moc wyjsciowa RMS
K. przednie (oba wysterowane)
20 W na kanat (8 Q), 1 kHz, 10 % THD

Catkowita moc RMS 40 W
B SEKCJA TUNERA
Programowanie stacji 30 stacji FM

Modulacja czestotliwosci (FM)
Zakres czestotliwosci
87,50 MHz do 108,00 MHz (50 kHz krok)
Zaciski anteny 75 Q (niesymetryczne)

B SEKCJA DAB ([Hczi2)

Pamie¢ DAB 20 kanatow
Pasmo czestotliwosci (czestotliwosc)
Pasmo III 5A do 13F
(174,928 MHz do 239,200 MHz)
Czutos¢ *BER 4x104
Wymagania minimalne —98 dBm

Zewnetrzna antena DAB
Gniazdo

B SEKCJA PLYT
Obstugiwane plyty (8 cm lub 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*2)

Wityk F (75 Q)

Odbior

Dtugos¢ fali 790 nm (CD)

B SEKCJA SYSTEMU GLOSNIKOW
Gtlosnik(i)
Peten zakres
B SEKCJA ZACISKOW
Port USB
Zasilanie z portu USB DCOUT5V1,5A
Standard USB USB 2.0 Full Speed
Obstugiwany format plikéw multimedialnych
MP3*2 (*k.mp3)

8 cm koputkowy X2

Obstugiwane formaty dzwieku
MP3*2
Czestotliwosc¢ probkowania
Rozmiar stowa prébki 16 bitéw
Liczba kanatow 2 kanaty
System plikéw urzadzenia USB FAT12, FAT16, FAT32

32/44,1/48 kHz

AUX IN Stereo, wtyk 3,5 mm
B SEKCJA Bluetooth®

Wersja Bluetooth® Ver.2.1+EDR
Klasa Klasa 2
Obstugiwane profile A2DP, AVRCP

Pasmo czestotliwosci
Zakres dziatania

2,4 GHz pasmo FH-SS
10 m w linii widzenia

Obstugiwane kodowanie SBC
Czestotliwos¢ pracy 2402 MHz do 2480 MHz
Maksymalna moc (EIRP) 4 dBm

L

® Producent zastrzega sobie prawo zmiany danych
technicznych bez uprzedniego powiadomienia.

® Masy i wymiary sg podane w przyblizeniu.

e Catkowite zaktdcenia harmoniczne sg mierzone przy uzyciu
cyfrowego analizatora widma.

*1:  Przed przetgczeniem do trybu gotowosci do portu USB nie
jest podtgczone zadne urzadzenie.
*2: MPEG-1 warstwa 3, MPEG-2 warstwa 3

Wyprodukowano przez:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021,
Japonia

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”
deklaruje, iz niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami i innymi odno$nymi postanowieniami Dyrektywy
2014/53/UE.

Klienci moga skopiowa¢ oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC) dla
naszych produktéw radiowych i koncowych urzadzen
teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Typ tacznosci
bezprzewodowej

Bluetooth®

Maksymalna moc
(dBm EIRP)

4 dBm

Czestotliwos¢ pracy

2402-2480 MHz
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Bezpecnostni opatreni
B varovani

Zafizeni
® Za UCelem sniZeni rizika pozaru, zasahu elektrickym
proudem nebo poskozeni vyrobku,
— Chrarite zafizeni pfed destém, vihkosti, kapajici a
stfikajici vodou.
— Nepokladejte na zafizeni predméty naplnéné tekutinou,
napf. vazy.
— Pouzivejte doporu¢ené pfislusenstvi.
— Nesundavejte kryty.
— Neopravujte sami zafizeni — opravy pfenechejte
kvalifikovanym pracovnikiim servisu.
— Dejte pozor, aby se do zafizeni nedostaly kovové
predméty.
— Nepokladejte na zafizeni tézké predméty.
Sitova snara
® Za UCelem sniZeni rizika pozaru, zasahu elektrickym
proudem nebo poskozeni vyrobku,
— Ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida napéti
uvedenému na zafizeni.
— Dobfe zasurite zastréku do zasuvky.
— Neohybejte kabel, netahejte za néj a nepokladejte na néj
tézké predmety.
— Nesahejte na zastréku mokryma rukama.
— Pri vypojovani zastréky ji drzte za plastové télo.
— Nepouzivejte poSkozenou zastrcku ¢i zasuvku.
Rozpojovacim zafizenim je sitova zasuvka.
Nainstalujte toto zafizeni tak, aby bylo mozno sitovou
zasuvku okamzité odpojit ze sité.

I UPOZORNENI

Zarizeni

e Toto zafizeni pouziva laser. Ovladani, nastaveni nebo

provadéni ukon( jinych, nez jsou popsany v této pfirucce,

muze vést ke vzniku nebezpecného zareni.

Nepokladejte na zafizeni zdroje otevieného ohné, jako

zapalené svicky apod.

Zafizeni muze byt ruSeno radiovymi vinami napf¥. z mobilniho

telefonu. V pfipadé takovych interferenci Iépe oddélte

zarizeni od mobilniho telefonu.

® Zafizeni je zkonstruovano pro pouziti v mirném podnebi.

Umisténi pristroje

® Umistéte zafizeni na rovny povrch.

® Za UCelem snizZeni rizika pozaru, zasahu elektrickym
proudem nebo poskozeni vyrobku,

— Neinstalujte ani nepokladejte zafizeni do knihovny,
vestavéné skfiné nebo do jinych stisnénych prostor.
Zaijistéte pro zarizeni dostatecné vétrani.

— Nezakryvejte ventilani otvory zafizeni novinami, ubrusy,
zaclonami a podobnymi pfedmeéty.

— Nevystavuijte zafizeni pfimému slunci, vysokym teplotam,
vysokeé vlhkosti ani nadmérnym vibracim.
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Baterie
® \/ pfipadé nespravné vymeény baterie hrozi nebezpeci

vybuchu. K vyméné pouzivejte pouze typ baterii doporu¢eny

vyrobcem.

Nespravnym zachazenim s bateriemi muze dojit k vyteceni

elektrolytu a k pozaru.

— Kdyz nebudete dalkové ovladani delSi dobu pouzivat,
vyjméte z néj baterii. Uskladnéte ji na chladném tmavém
misté.

— Baterie nevystavujte horku ani ohni.

— Nenechavejte baterii (baterie) dlouhou dobu v automobilu
vystaveném pifimému slunci se zavienymi dvefmi a okny.

— Baterie nerozebirejte a nezkratuijte je.

— Alkalické a manganové baterie znovu nenabijejte.

— Nepouzivejte baterie s odloupnutym obalem.

e P¥i likvidaci baterii se obratte na mistni Urady nebo prodejce

a zeptejte se na spravny zpUsob likvidace.

Likvidace pouzitych zafizeni a baterii

Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim

systémem recyklace a zpracovani odpadu.
Tyto symboly na vyrobcich, jejich
obalech a v doprovodné dokumentaci
upozorfiuji na to, Ze se pouzita
elektricka a elektronicka zafizeni,
véetné baterii, nesméji likvidovat jako
bé&zny komunalni odpad.

_ Aby byla zajisténa spravna likvidace

a recyklace pouzitych vyrobkl a
baterii, odevzdavejte je v souladu s
narodni legislativou na pfislusnych
sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspofe cennych

pfirodnich zdroji a pfedejdete moZnym negativnim

dopadim na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

O dalSi podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu

pozadejte mistni urady.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se

vystavujete postihu podle narodni legislativy.

Poznamka k symbolu baterie
(znacka pod symbolem):

Tento symbol muze byt pouzity v
kombinaci s chemickou znackou.
Takovy pfipad je souladu s
pozadavky smérnice pro chemické
latky.




Informace o popisech v tomto navodu k Prislusenstvi

obsluze PFed zahajenim pouzivani zafizeni zkontrolujte
® Stranky, na které je odkazovano, jsou oznacovany dodané pfislusenstvi.
nasledujicim zptsobem: “=» OO”.
® Neni-li uvedeno jinak, jsou postupy popsany s pouzitim [J 1 Dalkové ovladani
dalkového ovladani. Pokud jsou ovladaci prvky na tomto (N2QAYB001139)
zafizeni totozné, Ize je rovnéz pouzit.
® Tento navod k pouziti se vztahuje na modely SC-HC412 [J 1 Baterie dalkového ovladani
a SC-HC410. Neni-li uvedeno jinak, ilustrace pouzité v
tomto navodu k obsluze se vztahuji na model [1 1 Sitovy kabel
SC-HC412.
® [HC412]: oznacuje funkce, které plati pouze pro model
seHcar2 petpoEeR L] (Heaiz)
. : oznaduje funkce, které plati pouze pro model 1 Pokojova anténa DAB
SC-HC410.

O (Hean)
Obsah 1 Pokojova anténa FM

Bezpecnostni opatreni ........cccccevieieeiiiinnninnnns 20 PFislusenstvi pro montaz na zed

Licence

Prislusenstvi [J 1 Bezpecnostni [J 2 Konzoly na zed’
Pouziti dalkového ovladani 21 drzak ) )
Ovladaci prvky . - ‘ f { ’
Zapojeni - -

Vkladani médii
Funkce Bluetooth®
O zafizeni Bluetooth®

[] 1 Sablona pro
Ovladani prehravani médii..... .26 monta na zed =
Poslouchani DAB/DAB+............cccecuuee. 28 ® Pouzijte tuto Sablonu pfi

Poslech FM radia
Vstup AUX
Nastaveni zvuku
Hodiny a éasovaé

montazi na zed. (= 40)

L10
® Nepouzivejte napajeci kabel s jinymi zafizenimi.
e Cisla vyrobku uvedena v tomto navodu k obsluze predstavuiji

Dalsi 32 spravna Cisla vyrobku od prosince 2018. Mohou byt
Navod k odstranovani problému................... 33 pfedmétem zmény.

Péce o jednotku a 0 média.........ccceervureiiinnnnn 36

Prehravatelna média.........ccccocoeiiicinniiciennenes 36

Technické tdaje Pouziti dalkového ovladani

Pfipevnéni jednotky na zed (volitelna moznost)..... 40 Vlozte baterii tak, aby poly (+ a —) odpovidaly indikaci
na dalkovém ovladani.

Symboly na tomto produktu (véetné pfislusenstvi)

reprezentuji nasledujici:
~ AC 1
— DC
@ Zafizeni tfidy Il (Zafizeni ma dvojitou izolaci.)
| On (Zap.)

R6/LR6, AA
(Alkalickd nebo manganova
baterie)

&  Pohotovostni rezim

Nasmeérujte jej na snimag signalu dalkového ovladani
na tomto zafizeni.

® Abyste zabranili interferencim, nepokladejte pied cidlo
Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrovanymi signalu zadné predméty.

obchodnimi zna¢kami a majetkem spole¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a veSkeré jejich pouzivani spole¢nosti Panasonic Holdings
Corporation se Fidi licenénimi podminkami.

Ostatni obchodni znacky a nazvy jsou majetkem pfislusnych
majiteld.

Licence
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Ovladaci prvky

Pohled shora 1 2
=
=5V 1.5A AUXIN
(=R
[ ] S— | — — ] —  — :l— [ | i [ s s | s s | I | s | s ] s |
/1 SELECTOR | m >/l /44 /e — VOLUME + 1 3 4 5 SPACE  DBASS _ CLEAR a
| — 0 PARING! FAVOURITE TUNE | SURROUND I
3 4 5 6 8 9 10 11
12 —! — 14
13 —
— 15

N

USB port (= 24)

AUX IN konektor (=» 31)

3 Tlaéitko pohotovostniho rezimu/zapnuti
[dny, (b1
Stisknutim se pfistroj pfepne mezi provoznim a
pohotovostnim rezimem. V pohotovostnim rezimu pfistroj
stale spotfebovava malé mnoZstvi energie.

4 Volba zdroje zvuku

Na tomto zafizeni:

“cD” “DAB+" () EM”

1 |
“BLUETOOTH” «—— “USB” «— "AUX”

e Stisknutim a podrzenim vyberete rezim parovani (= 25)
nebo odpojte zafizeni Bluetooth® (=» 25).

N

Na dalkovém ovladani:

[© I: “BLUETOOTH’
[CD/USB]: “CD” < “USB”

[RADIO, EXT-IN]: “DAB+" ((HCA12]) —> “FM”
 AUX

5 Tlacitka pro zakladni ovladani prehravani
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10
1
12
13
14

15

Nastaveni hlasitosti (0 (min.) az 50 (max.))
FAVOURITE tlagitka pro ukladani nebo vybér
rozhlasové stanice ([1] az [5]) (= 28, 30)
Nastavte rezim zvuku Space Tune™ podle
umisténi této jednotky (=» 31)

Vyberte D.BASS

Nastaveni Clear Surround

Otevfeni a zavieni posuvnych dvifek

Displej

Posuvny kryt

Cidlo signalu dalkového ovladage

Vzdalenost: Do cca 7 m pfimo pfed zafizenim

Uhel: pfibl. 30° doleva a doprava

Reproduktory

Tyto reproduktory nemaji magnetické stinéni. Neumistujte
je blizko televizoru, osobnich pocitacl nebo jinych
zarizeni snadno ovlivnitelnych magnetickym polem.



16

17
18
19
20
21
22
23

24
25
26
27
28

SLEEP  PLAY CLOCK/TIVER
(- ) @

©

— FAVOURITE

,‘2,

Vybér &isla
® Volba 2 ciferného ¢isla
Pfiklad: 16: [=210] — [1] — [6]
® Pro volbu 3-mistného &isla
Piiklad: 124: [210] — [210] —[1] — [2]— [4]
Vymazani naprogramované skladby
Vstup do menu zvuk
Otevieni nabidky pfehravani
Zména zobrazovanych informaci
Nastaveni hodin a asovace
Aktivace funkce programovani
Vypnuti zvuku
Opétovnym stisknutim funkci zrusite. Funkci “MUTE”
rovnéz zrusSite stisknutim tlacitka pro nastaveni hlasitosti
nebo vypnutim zafizeni.
Vyberte pfedvolbu EQ

Vstup do menu nastaveni

Nastaveni polozky nabidky radia
Vybér/Potvrzeni

Ztlumeni jasu panelu displeje a indikatoru
Opétovnym stisknutim funkci zrusite.

Zapojeni

o
0000000000000000000000000
0000000000000000000000000
o
o B ]
[s] °

| —
0000000000000000000000000000
0000000000000000000000000000

1 Pfipojte anténu.
Pfes DAB anténu muze toto zafizeni pfijimat
stanice DAB/DAB+ a FM.
Otoc¢enim antény v misté @) zlepSete pfijem
signalu.

Lepici paska (neni soucasti dodavky)

Zkontrolujte, Ze je
matice pevné utazena.

Pokojova anténa DAB
(je soucasti dodavky)

= Lepici paska
(neni soucasti dodavky)

(O

Pokojova anténa FM
(je soucasti dodavky)

2 PFipojte pfivodni kabel po dokon&eni vSech
ostatnich zapojeni.

Sitovy kabel (je soucasti dodavky)

Do sitové zasuvky <mm ( \@ O

Toto zafFizeni spotfebovava malé mnozstvi energie

(=» 37) i v pfipadé, Ze je vypnuty.

® Pokud nebudete toto zafizeni del$i dobu pouzivat,
odpojte je v zajmu uspory elektrické energie ze zasuvky.

® Po odpojeni systému budou néktera nastaveni
ztracena. Musite je nastavit znovu.

® Prilepte anténu lepici paskou na zed nebo na sloupek v
takové poloze, ktera zajisti pfijem signalu s nejmensim
ruSenim.

® Pokud je signal radia slaby, pouzijte venkovni anténu (neni
soucasti dodavky).
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Vkladani médii

B Pfipojeni zafizeni USB

® Pokud zafizeni USB nepouzivate, odpojte jej.
® Pred odpojenim USB zafizeni zvolte jiny zdroj nez “USB”.

® Zasurite USB zatizeni pfimo. Nepouzivejte zadny USB prodluzovaci kabel.

B Nabijeni zafizeni

Bl Vlozeni disku CD

nmp

o

e

Strana se Stitkem

® V/yklopte disk tak, aby se nedotykal posuvného krytu.
o Neotevirejte posuvna dvitka manualné.

Nabijeni za€ne pfi pfipojeni tohoto zafizeni (jmenovita hodnota 5 V/1,5 A) k portu USB tohoto zafizeni.

1 Zapnuti pfistroje.
2 Pripojte zafizeni.
Ls> Potvrzeni provedte na obrazovce pFipojeného zafizeni
apod. a ovérte, Ze nabijeni zacalo.

Do kompatibilniho zafizeni

A Kabel USB
(neni soucasti dodavky)

® Je vyzadovan kabel kompatibilni s vasim zafizenim. Pouzijte
kabel dodany s vasim zafizenim.

® Zafizeni se nemusi nabijet, ani kdyZ je k portu USB tohoto

zafizeni pfipojen kompatibilni kabel. V takovém pfipadé

pouzijte nabijec¢ku dodanou se zafizenim.

V zavislosti na daném zafizeni nemusi byt podporovano

nabijeni jinou nabije¢kou. Pfed pouzitim konzultujte navod k

obsluze k zafizeni.

Nepfipojujte k tomuto zafizeni jina zafizeni jejichz parametry

presahuji jmenovité hodnoty 5 V/1,5 A.

® Chcete-li zkontrolovat, zda je nabijeni dokon&eno, najdete

pfisluSnou informaci na displeji pfipojeného zafizeni.

Po upIném nabiti odpojte kabel USB od portu USB.

Poté, co se nabijeni za¢ne nabijet, mizete toto zafizeni

prepnout do pohotovostniho rezimu.

— P¥i nabijeni vybitého zafFizeni nepfepinejte toto zafizeni do
pohotovostniho rezimu, dokud nebude schopné provozu.

LY

® Zaijistéte, aby zatizeni pfi vkladani a vyjimani médii nespadlo.

® P¥i pfemistovani tohoto zafizeni nezapomerite vyjmout veskera média a prepnout toto zafizeni do pohotovostniho rezimu.
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Funkce Bluetooth®

Toto zafizeni umoziiuje bezdratovy poslech zvuku ze

zvukového zafizeni Bluetooth®.

® Podrobnosti o zafizeni Bluetooth® naleznete v
navodu k obsluze.

Pripojeni pomoci nabidky
Bluetooth®

Priprava
® Na zafizeni zapnéte funkci Bluetooth® a umistéte
zarizeni do blizkosti tohoto zafizeni.

B Parovani se zafrizenim Bluetooth®

Stisknutim [ § ] vyberte “BLUETOOTH".

® Pokud je zafizeni “PAIRING” uvedeno na displeji,
prejdéte ke kroku 3.

2 Stisknutim tlacitka [PLAY MENU] vyberte
“PAIRING” a pak stisknéte [OK].
® Alternativné stisknéte a pfidrzte tlacitko
[SELECTOR, —GB PAIRING] na tomto zafizeni.

3 Zvolte “SC-HC412” nebo “SC-HC410” z menu
Bluetooth® zafizeni Bluetooth®.
® Muize se zobrazit adresa MAC (alfanumericky fetézec,
ktery je jedine¢ny pro kazdou sadu) pred tim, nez se
zobrazi “SC-HC412” nebo “SC-HC410”.
e Nazev pfipojeného zafizeni je na nékolik sekund
zobrazen na displeji.

Spustte pfehravani na zafizeni Bluetooth®.

" b

Pfipojovani sparovaného zarizeni
Bluetooth®

Stisknutim [ § ] vyberte “BLUETOOTH".

® Na displeji zafizeni je zobrazen text “READY”.
Zvolte “SC-HC412” nebo “SC-HC410” z menu
Bluetooth® zafizeni Bluetooth®.

® Nazev pfipojeného zafizeni je na nékolik sekund
zobrazen na displeji.

3 Spustte pfehravani na zafizeni Bluetooth®.

N =

L

® Pokud budete vyzvani k zadani hesla, zadejte hodnotu “0000".

® S timto zafizenim mUzete registrovat az 8 zafizeni. Pokud je
sparovano 9. zafizeni, bude nahrazeno zafizeni, které se
nepouzivalo po nejdelSi dobu.

® Toto zafizeni |ze najednou pfipojit pouze k jednomu zafizeni.

® Pokud jako zdroj vyberete funkci “BLUETOOTH”, pokusi se
tato jednotka automaticky pfipojit k poslednimu pfipojenému
zafizeni Bluetooth®. (V prubéhu procesu je na displeji
zobrazen napis “LINKING”.) Pokud pokus o pfipojeni selze,
zkuste navazat pfipojeni znovu.

I Rezim vysilani Bluetooth®

ReZim pfenosu Ize zménit pro zajisténi vyssi kvality

prenosu nebo vyssi kvality zvuku.

Priprava

o Stisknutim [ § ] vyberte “BLUETOOTH".

® Pokud je jiz zafizeni Bluetooth® pfipojeno, odpojte
ho.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka [PLAY MENU]
vyberte moznost “LINK MODE”.

2 Pro volbu reZimu stisknéte moznost [, »] a pak
stisknéte tlacitko [OK].

MODE 1: Duraz na konektivitu
MODE 2: Duaraz na kvalitu zvuku

LY

® Pokud dojde k pferuSeni pfehravani zvuku, vyberte moznost
“MODE 1”.

® Pokud zobrazujete obsah videa touto funkci, video a zvukovy
vystup nemusi byt synchronizovany. V takovém pfipadé
vyberte v nastaveni “MODE 1.

e Vychozi tovarni nastaveni je “MODE 2.

I Uroven vstupu Bluetooth®
Pokud je vstupni urover zvuku ze zafizeni Bluetooth®
pfili§ nizka, zménte nastaveni vstupni urovné.

Priprava
® Pfipojte zafizeni Bluetooth®.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka [PLAY MENU]
vyberte moznost “INPUT LEVEL”.
2 Pro volbu Urovné stisknéte moznost [«, »] a pak

stisknéte tlacitko [OK].
“LEVEL 0” « “LEVEL +1” «» “LEVEL +2”
1t N

L1
® Je-li zvuk zkresleny, zvolte “LEVEL 0”.
® \/ychozi tovarni nastaveni je “LEVEL 0”.

. Odpojeni zarizeni Bluetooth®

1 Po pfipojeni zafizeni Bluetooth®:
Opakovanym stisknutim tlacitka [PLAY MENU]
vyberte moznost “DISCONNECT?".

2 Stisknutim [, »] zvolte “OK? YES” a poté
stisknéte [OK].

LY

® Zarizeni Bluetooth® miiZete rovnéz odpojit stisknutim a
podrzenim tlagitka [SELECTOR, — §) PAIRING] na tomto
zafizeni.

® Zafizeni Bluetooth® bude odpojeno, pokud vyberete odlisny
zdroj zvuku (napt., “CD”).
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O zarizeni Bluetooth®

Spoleénost Panasonic nenese zadnou
odpovédnost za data a/nebo informace
prozrazené béhem bezdratového pienosu.

B Pouzivané kmitoctové pasmo
® Tento systém vyuziva frekvenéni pasmo 2,4 GHz.

B Certifikace zafizeni
® Tento systém vyhovuje kmitoctovym omezenim a je
certifikovan na zakladé telekomunikacénich zakon,
takze povoleni k bezdratovému provozu neni nutné.
® NiZe uvedené Cinnosti jsou v nékterych statech
podle zakona trestné:
— Rozebirani nebo pozménovani systému.
— Odstranéni oznaceni uvadeéjicich technické
specifikace.

B Omezeni pouziti
® Bezdratovy pfenos a pouzivani véech zafizeni

vybavenych technologii Bluetooth® nejsou zaruceny.

® \/Sechna zafizeni musi byt v souladu se standardy
Bluetooth SIG, Inc.

® \/ zavislosti na specifikacich a nastaveni zafizeni
muze dojit k selhani spojeni ¢i odliSnému provedeni
operaci.

® Tento systém podporuje funkce zabezpeceni
Bluetooth®. V zavislosti na prostredi provozu a/nebo
nastaveni v§ak toto zabezpeceni nemusi
dostacovat. Data bezdratové pfenasena do tohoto
systému pfenasejte s opatrnosti.

® Tento systém neumozriuje pfenos dat do zafizeni
Bluetooth®.

Bl Dosah pouziti

® Toto zafizeni pouzivejte v maximalnim dosahu 10 m.
Rozsah se mlze snizit vlivem okolniho prostredi,
prekazek nebo ruseni.

B Ruseni zpisobené jinymi zafizenimi

® Tento systém nemusi fungovat spravné a mize
dochazet k problémim jako Sum a pfeskakovani
zvuku z ddvodu ruseni radiovymi vinami, pokud se
systém nachazi pfilis blizko dalSim zafizenim
Bluetooth® nebo zafizenim, ktera vyuzivaji pasmo
2,4 GHz.

® Systém nemusi spravné fungovat, pokud jsou
radiové viny z blizké vysilaci stanice apod. pfili§
silné.

Bl Urcené pouziti

® Systém je ur€eno pro normalni obecné pouzivani.

® Nepouzivejte tento systém pobliz citlivych zafizeni i
v prostfedi citlivém na ruseni radiové frekvence
(napf.: letisté, nemocnice, laboratofe atd.).
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Ovladani prehravani médii

Nasledujici znacky oznacuji dostupnost funkce.

[cD]: Audio CD ve formatu CD-DA nebo CD
obsahujici soubory MP3 (= 36)

[UsB|: USB zafizeni obsahujici soubory MP3
(= 36)

[BLUETOOTH : Pfipojené zafizeni Bluetooth® (=» 25)

Zakladni prehravani
([©D], [UsB], [BLUETOOTH])
Priprava
® Zapnuti pfistroje.
® Vlozte médium nebo pfipojte zafizeni kompatibilni s
Bluetooth®. (=» 24, 25)
1 Vybér zdroje zvuku.
Pro disk:
Opakovanym stisknutim [CD/USB] zvolte “CD”.
Pro zafizeni USB:
Opakovanym stisknutim [CD/USB] zvolte “USB”.
Pro zafizeni Bluetooth®:
Stisknutim [ § ] vyberte “BLUETOOTH".
(Pfi vybéru tohoto zafizeni stisknéte tlacitko
[SELECTOR, —@ PAIRING].)

2 Stisknéte [P /1] pro zahajeni pfehravani.

Zakladni ovladani

Zastaveni Stisknéte [H].
® [UsB|: Pokud je zobrazeno “RESUME”, je
pozice ulozena do paméti.
® [USB: Dvojim stisknutim tlacitka [H]
vyberte zvuk.
Pauza pfi Stisknéte [»/11].
prehravani Pro pokragovani prehravani stisknéte znovu.
Preskoceni  Stisknutim [ 4] nebo [P»I] mizete
preskocit skladbu.
(Toto zafizeni: [ 44/ <4<«] nebo [P/
»>i])
(MP3),
Stiskem tlacitek [A] nebo [V]
preskocite album.
Vyhledavani  Béhem prehravani nebo pozastaveni
stisknéte a pfidrzte tlacitko [<€<] nebo
[»>p].
(Toto zafizeni: [ 44/ <4<«] nebo [P/
> ])

B Zobrazeni informaci
([cD], [USB], [BLUETOOTH])

Lze zobrazit stopu, interpreta, nazev alba, typ souboru,
datovy tok a dal$i Udaje. (Dostupné Udaje zavisi na
zdroji zvuku.)
Opakované stisknéte [DISPLAY].
napf. (MP3)

“A000":  Cislo alba MP3.

“TOO0O":  Cislo stopy MP3.

(“0” oznaduje néjaké Eislo.)



® Chcete-li pouzit dalkové ovladani tohoto zafizeni s
Bluetooth®, musi zafizeni Bluetooth® podporovat funkci
AVRCP (profil dalkového ovladani zvuku a videa).
V zavislosti na stavu zafizeni nemusi nékteré ovladaci prvky
fungovat.
[cD], [USB]: Stopy Ize vybrat stisknutim Ciselnych tlacitek.
e Maximalni pocet zobrazitelnych znakl:
pfibl. 32
® Tento systém podporuje verze 1 a 2 tagl ID3.
® Nepodporovana textova data se nezobrazi nebo se zobrazi
odlisné.

B Rezimy prehravani (o), [Us8)

Zvolte rezim pfehravani.

1 Opakovanym stisknutim [PLAY MENU] zvolte
“PLAYMODE” nebo “REPEAT".
Pro volbu nastaveni stisknéte [, »] a poté
stisknéte [OK].

PLAYMODE
OFF ZruSi nastaveni rezimu pfehravani.
PLAYMODE
1-TRACK Pfehraje pouze zvolenou stopu.
® “1”,“>” je zobrazeno.
(Slouzi k pfeskoceni pozadované
skladby.)
1-ALBUM Prehravani pouze vybraného alba.
® \/yberte album stiskem tlacitek [A]
nebo [V].
® Zobrazi se znacky “1”, “mm”.
RANDOM Nahodné prehraje obsah.
® Bude zobrazeno hlaSeni “RND”.
1-ALBUM Prehravani vSech skladeb na
RANDOM vybraném albu v nahodném poradi.
® \/yberte album stiskem tlacitek [A]
nebo [V].
e “1”, “gm”, “RND” je zobrazeno.
REPEAT
ON REPEAT Zapne rezim opakovani.
® Bude zobrazeno hlaseni “ &> ”.
OFF Vypne rezim opakovani.
REPEAT
L1

® Béhem nahodného prehravani nelze preskocit na jiz
prehrané skladby nebo stisknéte Ciselna tlacitka.

® Tyto rezimy pfehravani nefunguji s “Pfehravani programu”.

® Pokud otevrete posuvna dvitka nebo odeberete zafizeni
USB, rezim se stornuje.

Prehravani programu
([cp], [usB])
Tato funkce umozriuje naprogramovat az 24 skladeb.
(CD-DA)
1 Stisknéte [PROGRAM], kdyZ neprobiha
pfehravani.
® ‘PROGRAM” se zobrazi na nékolik sekund.
2 Pro vybér poZzadované skladby stisknéte Ciselna

tlacitka.

® Opakujte tento krok pro naprogramovani dalich
skladeb.

3 Stisknéte [P /11] pro zahajeni pfehravani.

(MP3),
1 Stisknéte [PROGRAM], kdyz neprobiha
prehravani.

® “PROGRAM’ se zobrazi na nékolik sekund.

N

Stisknéte [A, V] pro vybér pozadovaného alba.

w

Pro vybér pozadované skladby stisknéte [PP1] a
potom numericka tlacitka.
Stisknéte [OK].

® Pro naprogramovani ostatnich skladeb opakujte kroky 2
az 4.

5 Stisknéte [ /B1] pro zahajeni pfehravani.

Kontrola V rezimu stop stisknéte [ 4] nebo
programovych [PP1].

obsahl

Smazani V rezimu stop stisknéte [DEL].
posledni

skladby

Zruseni Stisknéte [PROGRAM], kdyz

programovaci neprobiha pfehravani.
horezimu ® “PGM OFF” se zobrazi na nékolik
sekund.

Smazani véech Stisknéte [M], kdyz neprobiha
naprogramovan prehravani. Zobrazi se “CLEAR ALL".
ych skladeb Béhem 5 sekund stisknéte znovu [H].

L1
® Pokud otevrete posuvna dvirka nebo odeberete zafizeni
USB, vymaze se pamét programu.
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Poslouchani DAB/DAB+

Priprava

® Ujistéte se, Ze je anténa DAB pfipojena. (= 23)

® Zapnuti pfistroje.

® Opakovanym stisknutim [RADIO, EXT-IN] zvolte “DAB+”.

I Ulozeni stanic do paméti

Pokud chcete poslouchat vysilani DAB/DAB+, dostupné

stanice musi byt v tomto zafizeni uloZzeny do paméti.

® Pfi prvni volbé polozky “DAB+” toto zafizeni
automaticky spusti funkci “DAB AUTO SCAN” a
ulozi do paméti stanice dostupné ve vasi oblasti.

LI

® Pokud je automatické vyhledavani neuspésné, zobrazi se
zprava “SCAN FAILED”. Vyhledejte misto s nejlepSim pfijmem
(= 29, “Kontrola nebo vylepseni kvality pfijmu signalu”) a poté
znovu spustte vyhledavani stanic DAB/DAB+.

B Opakované vyhledani DAB/DAB+ stanic
Pokud chcete pridat nové stanice nebo pokud byla
pfemisténa anténa, opakujte automatické vyhledani stanic.

1 Stisknutim tla¢itka [RADIO MENU] vyberte “AUTO
SCAN” a pak stisknéte [OK].

2 Kdyz blika “START ?”,
stisknéte [OK].

LI
® Pfi aktualizaci paméti stanic automatickym vyhledavanim budou
predvolené stanice odstranény. Nastavte je znovu (= nize).

I Poslech stanic ulozenych do paméti

Stiskem tlacitek [ 4] nebo [PP] vyberte stanici.
o Alternativné stisknéte tlacitka [ 44/ <4<4] nebo [»»/PP] a tomto
zafizeni, kdyz je jako rezim ladéni vybrana moznost “STATION™1.

I Predvoleni DAB/DAB+ stanic

Muzete predvolit az 20 DAB/DAB+ kanal(.

Kanaly 1 az 5 budou nastaveny jako oblibené pod
(FAVOURITE) [1] az [5]. (= vpravo, “Zména stanic
uloZzenych pod (FAVOURITE) [1] az [5]")

I PFi poslechu vysilani DAB/DAB+ Stisknéte
y
[PROGRAM].

2 Stiskem ¢&iselnych tlacitek vyberte Cislo predvolby.

LIY

® Pokud chcete vybrat pfedvolenou stanici, zkontrolujte, Ze
byly stanice jiz predvoleny.

® P¥i uloZeni nové stanice dojde k vymazani predchozi
uloZené stanice.
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Zména stanic ulozenych pod
(FAVOURITE) [1] az [5].
Muzete snadno zménit stanice ulozené pod
(FAVOURITE) [1] azZ [5].

PFi poslechu vysilani DAB/DAB+.

Stisknéte a pfidrzte jedno z tlacitek [1] az [5], dokud se
na displeji nezobrazi udaj “P [0I".

(“0” oznacuje néjaké Eislo.)

LIT
® Pokud zménite stanice ulozené pod (FAVOURITE) [1] aZ [5],
zméni se také kandly 1 az 5 na pfislusné stanice.

Poslech predvolenych DAB/DAB+
stanic

Pomoci ¢iselnych tladitek, [ 4] nebo [ ] vyberte

pfednastavenou stanici.

o Alternativné stisknéte tlacitka [ 44/ <4<€] nebo [P /PP] a tomto
zafizeni, kdyz je jako rezim ladéni vybrana moznost “PRESET™!.

e Kanaly €. 1 az 5 Ize vybrat stiskem tlacitek (FAVOURITE) [1]
az [5] na tomto zafizeni.

*1:  Zména rezimu ladéni
1 Opakovanym stisknutim [RADIO MENU] zvolte “TUNE
MODE”.
2 Stisknutim tlacitka [, »] vyberte “STATION” nebo
“PRESET"” a poté stisknéte [OK].

LI

o Nemuzete predvolit stanici, ktera pravé nevysila nebo pokud
je vybrana sekundarni sluzba.

e Pokud chcete pfidat predvolené stanice, vyberte stanici postupem
uvedenym v “Poslech stanic ulozenych do paméti” (= levy).

I Poslech sekundarnich sluzeb

Nékteré stanice DAB/DAB+ poskytuji sekundarni
sluzbu i primarni sluzbu. Pokud stanice, kterou
poslouchate, poskytuje sekundarni sluzbu, na displeji
je zobrazena ikona “[§" -

1 Pokud je zobrazena ikona n
stisknéte opakované [RADIO MENU] a vyberte
“DAB SECONDARY”.

2 Stisknutim [, »] vyberte sekundarni sluzbu a
stisknéte [OK].

LI
® Nastaveni se vrati na primarni sluzbu, kdyz provedete
zménu (napf. zménu stanice).



. Displej
Pokud chcete zménit zobrazeni, stisknéte [DISPLAY].

Informace se budou na displeji posouvat.
Kazdym stisknutim tlacitka:

Dynamicky Stitek: Informace o vysilani
Displej PTY: Typ programu
Stitek sestavy: Néazev souboru

Zobrazeni frekvence: Zobrazi se blok frekvence a
frekvence.

Zobrazeni ¢asu: Stavajici ¢as

l Automatické nastaveni hodin

Pokud vysilani DAB/DAB+ obsahuje informace o ¢ase,
hodiny tohoto zafizeni budou automaticky
aktualizovany.

1 Opakovanym stisknutim [RADIO MENU] zvolte
“AUTO CLOCK ADJ".

2 Stisknutim [, »] zvolte “ON ADJUST” a poté
stisknéte [OK].

L1
® Pro zapnuti nebo vypnuti automatické aktualizace hodin
vyberte “OFF ADJUST".

Kontrola nebo vylepseni kvality
pFijmu signalu

Pokud chcete zkontrolovat kvalitu signalu, je nutné do
paméti uloZit alespor 1 blok frekvence.

® Pokud po vybéru “DAB+” nebo po automatickém
vyhledavani se zobrazi “SCAN FAILED” prejdéte na
“Ruéni nastaveni 1. bloku frekvence” (= nize).

® Pokud jiz byly stanice do tohoto zafizeni uloZeny,
prejdéte na “Kontrola kvality pfijmu signalu DAB/
DAB+” (= vpravo)

B Rucni nastaveni 1. bloku frekvence
Poté, co jste nastavili polohu DAB antény, pouzijte tuto
funkci k nastaveni 1. bloku frekvence.

Priprava
Zaznamenejte si blok frekvence, ktery Ize pfijimat ve
vasi oblasti (napf. 12B 225,648 MHz).

1 Kdyz je zobrazena zprava “SCAN FAILED".
Upravte polohu DAB antény.

2 Opakovanym stisknutim [RADIO MENU] zvolte
“MANUAL SCAN".

3 Stisknutim [, »] vyberte blok frekvence, ktery
Ize pfijimat ve vasi oblasti, a stisknéte [OK].

LY

® Pokud jsou vysilajici stanice uloZzeny do paméti, prejdéte na
“Opakované vyhledani DAB/DAB+ stanic” a uloZte do paméti
stanice ostatnich blokl frekvence. (= 28)

® Pokud se stéle zobrazuje zprava “SCAN FAILED”, opakuijte
kroky 1 az 3, dokud nejsou stanice uloZzeny do paméti. Pokud
se situace nezlepsi, zkuste pouzit venkovni DAB anténu
nebo se poradte s vasim prodejcem.

B Kontrola kvality pfijmu signalu DAB/
DAB+

1 PFi poslechu vysilani DAB/DAB+:
Opakované stisknéte [RADIO MENU] a vyberte
“SIGNAL QUALITY”. Poté stisknéte [OK].
® Zobrazi se aktualni blok frekvence a poté kvalita
pFijmu.
Kvalita pfijmu
0 (Spatna) — 8 (vynikajici)

2 Pokud je kvalita pfijmu signalu $patna, premistéte
anténu do mista, kde se kvalita pfijmu signalu
zlepsi.

3 Pokra¢ovani kontroly kvality dalSich blok{
frekvenci:
Znovu stisknéte [, »] a vyberte poZadovanou
frekvenci.

4 Ukongete stisknutim tlacitka [OK].

LY

® Pokud byla anténa pfemisténa, provedte automatické
vyhledavani a aktualizujte uloZzené stanice. (= 28)
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Poslech FM radia

Muzete prednastavit az 30 kanalt FM.

Kanaly 1 az 5 budou nastaveny jako oblibené pod

(FAVOURITE) [1] az [5]. (= vpravo, “Zména stanic

uloZzenych pod (FAVOURITE) [1] az [5]")

Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je anténa pfipojena. (= 23)

® Zapnuti pfistroje.

® Opakovanym stisknutim [RADIO, EXT-IN] zvolte
“FM”.

I Automatické prednastaveni stanic

1 Stisknutim tlac¢itka [RADIO MENU] vyberte
moznost “A.PRESET".

2 Stisknutim tlacitka [, »] vyberte “LOWEST”
nebo “CURRENT” a poté stisknéte [OK].

LOWEST:

frekvence (“FM 87.50").

CURRENT:

Pro zahajeni automatického nastaveni od stavajici

frekvence.*!

® Tuner zahaji nastavovani vSech stanic, které Ize
pfijmout, do kanall ve vzestupném poradi.

*1: Zména frekvence je popsana v “Rucni ladéni”.

I Poslech predvoleného kanalu

Pomoci ¢iselnych tlacitek, [ 4] nebo [P ] vyberte

prednastavenou stanici.

o Alternativné stisknéte tlacitka [ ¢4/ <€<«] nebo [>P»/PPl] a
tomto zafizeni, kdyz je jako rezim ladéni vybrana moznost
“PRESET"™2.

e Kandly €. 1 az 5 Ize vybrat stiskem tlacitek (FAVOURITE) [1]
az [5] na tomto zafizeni.

B Rucni ladéni

Stisknéte [<€4d] nebo [PP] pro naladéni pozadované

stanice.

o Alternativné stisknéte tlacitka [ ¢4/ <€<«] nebo [>P»/PPl] a
tomto zafizeni, kdyz je jako rezim ladéni vybrana moznost
“MANUAL"*2,

Pro automatické ladéni tlacitko stisknéte a pfidrzte, dokud

se frekvence nezacne rychle ménit.

*2: Zména rezimu ladéni
1 Opakovanym stisknutim [RADIO MENU] zvolte “TUNE
MODE".
2 Stisknutim tlagitka [, ] vyberte “MANUAL” nebo
“PRESET” a poté stisknéte [OK].
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I Manualni prednastaveni stanic

1 PFi poslechu rozhlasového vysilani
Stisknéte tlacitko [PROGRAM].

2 Pro vybér &isla pfedvolby stisknéte numericka
tlacitka.

® Chcete-li pfednastavit dalSi stanice, zopakujte kroky 1
az 2.

[
® Dfive uloZzena stanice bude pfepsana, pokud jinou stanici
ulozite pod stejnou predvolbu kanalu.

Zména stanic ulozenych pod
(FAVOURITE) [1] az [5]

Muzete snadno zménit stanice ulozené pod

(FAVOURITE) [1] a2 [5].

PFi poslechu rozhlasového vysilani

Stisknéte a pfidrzte jedno z tlagitek [1] az [5], dokud se
na displeji nezobrazi udaj “P .

(“0O” oznaduje néjaké &islo.)

LI
® Pokud zménite stanice ulozené pod (FAVOURITE) [1] aZ [5],
zméni se také kandly 1 az 5 na pfislusné stanice.

B Zobrazeni aktualniho stavu signalu FM

Opakovanym stisknutim tlacitka [DISPLAY] vyberte
moznost “FM STATUS”.

“FM ST”:
FM - -

Je pfijiman stereo signal FM.

Neni pfijiman signal FM nebo pfijimany
signal FM je slaby nebo mono.

“FM MONO”: Nastavili jste “FM MODE” na “MONO”.
(=» 34, “Pokud je pfi pfijmu v pasmu FM
silny Sum.”)

[

® “STEREOQO” se zobrazi, kdyz toto zafizeni naladi stereo
vysilani.

B Zobrazeni textovych udaj RDS

Tento systém muze zobrazit textova data vysilana

radiovym datovym systémem (RDS), ktery je v

nékterych oblastech k dispozici.

Opakované stisknéte tlagitko [DISPLAY].
“PS™  Programovy servis

“PTY”: Typ programu
“FREQ”: Frekvence

LY

® RDS je dostupné pouze tehdy, je-li zapnut stereofonni
prijem.

® RDS nemusi byt dostupné, pokud je nizka kvalita pfijmu.



Vstup AUX

Toto zafizeni umoziuje poslech zvuku z externiho
zvukového zafizeni.

~

Audio kabel __§
(neni soucasti
dodavky)

PFipojte externi hudebni zafizeni pomoci audio
kabelu (neni soucasti dodavky).

® Typ zastreky: 3,5 mm stereofonni

Opakovanym stisknutim tlacitka [RADIO, EXT-IN]
vyberte hodnotu “AUX” a spustte pfehravani na
pfipojeném zafizeni.

l Automatické prehravani AUX-IN

Kdyz zagnete pfehravat z externiho hudebniho
zafizeni, tato funkce automaticky zapne toto zafizeni

a

1
2

pfepne na zdroj “AUX".

Opakovanym stisknutim tlacitka [SETUP] vyberte
moznost “AUX-IN AUTO PLAY”.

Stisknutim tlacitka [, »] vyberte “ON” a pak
stisknéte [OK].

LY

Tuto funkci vypnete vybérem hodnoty “OFF” v kroku 2.
Vychozi tovarni nastaveni je “OFF”.

Pokud je funkce vypnutd, pokazdé, kdyz vyberete “AUX",
zobrazi se zprava “AUX-IN AUTO PLAY IS OFF”.

Tato funkce nefunguje, pokud je hlasitost externiho
hudebniho zafizeni nizka. Zvyste hlasitost.

Abyste predesli nechténému zapnuti tohoto zafizeni nebo
automatickému pfepnuti na zdroj “AUX”, pfed tim, nez
vypnete toto zafizeni nebo zménite zdroj zvuku, vypnéte
prehravani na externim hudebnim zafizeni.

B Vybér hlasitosti vstupu z externiho
zarfizeni

1 Vrezimu “AUX” stisknéte opakované tlacitko
[SOUND] pro vybér moznosti “INPUT LEVEL".

2  Stisknutim tlacitka [, »] vyberte polozku “LOW”
nebo “HIGH” a pak stisknéte tlagitko [OK].
® Vychozi tovarni nastaveni je “HIGH”.

LY

Aby bylo zkresleni zvuku v rezimu “HIGH” nizsi, vyberte
moznost “LOW".

Vypnéte ekvalizér (pokud je pouzivan) externiho zvukového
zafizeni, aby nedochazelo ke zkresleni zvuku.

Podrobnéjsi informace naleznete v navodu k obsluze
zafizeni.

Nastaveni zvuku
Audio vystup lIze rozsifit o dale uvedené zvukové efekty.

1
2

Opakovanym stisknutim tlacitka [SOUND] vyberte efekt.

Pro volbu nastaveni stisknéte [, ] a poté
stisknéte [OK].

“MY SOUND” “SOUND 17, “SOUND 2" nebo
(MUj zvuk) “SOUND 3".
(= nize, “UloZeni nastaveni
zvuku”)
“SPACE TUNE” “FREE”, “NEAR WALL", “WALL
(Space Tune) MOUNT” nebo “CORNER”.

FREE:

Okolo tohoto zafizeni nesmi byt
zadné objekty (zdi atd.).

NEAR WALL:

Za timto zafizenim je zed.
WALL MOUNT:

Toto zafizeni je namontovano na
zed.

CORNER:

Toto zafizeni je v rohu mistnosti.

® Muzete také stisknout na tomto
zafizeni [SPACE TUNE].

“BASS” (Basy) nebo

Nastavte Urover (—4 az +4).

“TREBLE” (vy3ky)

“CLEAR
SURROUND”
(Clear Surround)

“MODE 1 CLEAR SURROUND”,

“MODE 2 CLEAR SURROUND”

nebo “OFF CLEAR

SURROUND”.

® Muzete také stisknout na tomto
zarizeni [CLEAR SURROUND].

“CLEAR-MODE “ON CLEAR-MODE DIALOG”
DIALOG” nebo “OFF CLEAR-MODE
(Rezim ¢istého DIALOG”.

dialogu)

Jsou-li tyto efekty pouzivany s nékterymi zdroji, mize dojit ke
zhor$eni kvality zvuku. Pokud k tomu dojde, zvukové efekty
vypnéte.

Pokud je jako zdroj vybrana moznost “AUX”, muZzete vybrat
moznost “INPUT LEVEL” a upravit hlasitost vstupu z
externiho zafizeni. (= levy)

. UloZeni nastaveni zvuku

M

(zZete ulozit pozadované nastaveni zvuku do

“SOUND 17, “SOUND 2" nebo “SOUND 3” jako
“MY SOUND".

1

2
3

Nastavte vase pozadované zvukové efekty. (= viz
vyse)

Stisknutim [SETUP] vyberte “SAVE MY SOUND".
Stisknutim tlacitka [, »] vyberte €islo nastaveni
a poté stisknéte [OK].

® Bude zobrazeno hlaseni “SAVED”.

® Pokud ulozite nové nastaveni na jiz obsazené Cislo

nastaveni, puvodné uloZzené nastaveni bude nahrazeno
novym.
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Vyvolani ulozeného nastaveni zvuku

1 Sstisknutim [SOUND] vyberte “MY SOUND”.
2 Tlacitky [, »] vyberte pozadované ¢islo
nastaveni a poté stisknéte [OK].

| pbeass
Stisknutim tlacitko [D.BASS] vyberte polozku
“ON D.BASS” nebo “OFF D.BASS”.

o Muzete také stisknout na tomto zafizeni [D.BASS].

I Predvolba EQ

Opakovanym stisknutim [PRESET EQ] vyberte
“HEAVY” (tvrdé), “SOFT” (mékkeé), “CLEAR” (Ciré),
“VOCAL” (vokal) nebo “FLAT” (ploché/vypnuté).

LI

® Pokud vyberete “PRESET EQ”, bude nasledovat nastaveni
hlubokych a vysokych ténu, nastavte EQ.

Hodiny a ¢asova¢

I Nastaveni hodin

Hodiny funguji v rezimu zobrazeni 24 hodin.

1 Stisknéte [CLOCK/TIMER] pro vyber “CLOCK".
2 Pro nastaveni ¢asu stisknéte tlacitko [A, ¥]a

poté stisknéte [OK].

H Kontrola ¢asu
Stisknéte [CLOCK/TIMER].

LI

® P¥i vypadku elektrického proudu nebo pfi vytazeni
napajeciho kabelu dojde k resetovani hodin.

® Pro zachovani pfesného ¢asu pravidelné kontrolujte
presnost Casu.

I Casovaé vypnuti

Casovad spanku zafizeni po uplynuti nastavené doby
vypne.

Nastavte opakovanym stisknutim tlacitka [SLEEP] (v
minutach).

“SLEEP 30” - “SLEEP 60" - “SLEEP 90” - “SLEEP 120"
L «oFF (Zrusit)

LY

® Pokud neprobihaji jiné operace, na displeji tohoto zafizeni je
kazdou minutu zobrazen aktualni zbyvajici ¢as. “SLEEP 1"
se zobrazi vzdy, kdyz zbyva jen 1 minuta.

o Casovaé prehravani a ¢asovaé automatického vypnuti Ize
pouzit sou¢asné. Hlavnim ¢asovacem tohoto zafizeni je
vzdy ¢asovac¢ automatického vypnuti.
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I Casovaé prehravani

Casovaé muZete nastavit tak, aby se zafizeni kazdy

den zapnulo v urgity ¢as.

Priprava

Nastavte hodiny.

1 Opakovanym stisknutim tlac¢itka [CLOCK/TIMER]
vyberte moznost “TIMER ADJ”.

2 Stiskem tlacitka [A, V] nastavte ¢as spusténi
(“ON TIME”) a poté stisknéte [OK].

3 Stiskem tlacitka [A, V] nastavte ¢as vypnuti
(“OFF TIME”) a poté stisknéte [OK].

4 Pomoci tiacitek [A, V] vyberte zdroj hudby* a
poté stisknéte tlacitko [OK].

Zapnuti casovace

1 Vyberte zdroj hudby a nastavte poZzadovanou hlasitost.

2 Sstisknéte [©, PLAY].
® Je zobrazeno “@”.
Stisknéte znovu [@, PLAY] pro zruseni.
3 Tlacitkem [(D] pfepnéte zaFizeni do
pohotovostniho rezimu.

B Kontrola nastaveni

Opakovanym stisknutim [CLOCK/TIMER] zvolte
“TIMER ADJ”.

(V pohotovostnim rezimu dvakrat stisknéte [CLOCK/
TIMER].)

LY

e Casovad spusti prehravani s nizkou hlasitosti, ktera se bude
postupné zvySovat na nastavenou Uroveri.

o Casovact se spusti kazdy den ve stejny &as, pokud je zapnuty.

® Pokud jednotku vypnete a znovu zapnete béhem pouzivani
Casovace, Casovac se v ¢ase konce nezastavi.

* Jako zdroj zvuku Ize nastavit “CD”, “USB”, “DAB+” ((HC412)),
“FM”.

Dalsi

I Funkce automatického vypnuti

Dle vychoziho tovarniho nastaveni pfejde toto zafizeni
automaticky do pohotovostniho reZzimu, pokud neni slySet
Zadny zvuk a neni pouzivano po dobu pfiblizné 20 minut.
Pro zruseni této funkce

1 Opakovanym stisknutim tlacitka [SETUP] vyberte
moznost “AUTO OFF”.

2 Stisknutim [, »] zvolte “OFF” a poté stisknéte [OK].

L1

o Tuto funkci zapnete vybérem hodnoty “ON” v kroku 2.

® Pokud je zdrojem radio, nelze vybrat toto nastaveni.

e Pokud je navazano pfipojeni k zafizeni Bluetooth®, tato
funkce nefunguije.



I Bluetooth® pohotovostni rezim

Pokud je v menu Bluetooth® sparovaného zafizeni

Bluetooth® vybrana hodnota “SC-HC412” nebo

“SC-HC410", toto zafizeni se z pohotovostniho rezimu

automaticky zapne a navaze spojeni Bluetooth®.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka [SETUP] vyberte
moznost “BLUETOOTH STANDBY”.

2 Stisknutim tlacitka [, »] vyberte “ON” a pak
stisknéte [OK].

L1
® Tuto funkci vypnete vybérem hodnoty “OFF” v kroku 2.
® Vychozi tovarni nastaveni je “OFF”. Pokud je tato funkce
nastavena na “ON”, spotfeba energie v pohotovostnim
rezimu se zvysi.
Zména kédu jednotky a dalkového
ovladani

Pokud na pokyny dodaného dalkového ovladani reaguje

jiné zafizeni Panasonic, zmérite kdd dalkového ovladani.

1 Opakovanym stisknutim [CD/USB] zvolte “CD”.

2 Stisknéte a podrzte tlacitko [M] na tomto zafizeni a
tlacitko [2] na dalkovém ovladani, dokud se na
displeji zafizeni nezobrazi text “REMOTE 2”.

3 Stisknéte a podrzte tlacitko [OK] a [2] na dalkovém
ovladadi alespofi na 4 sekundy.

LY

® Chcete-li pfepnout rezim zpét na “REMOTE 17, zopakujte
vySe uvedené kroky a misto kroku [2] provedte krok [1].

. Aktualizace softwaru

PFilezitostné maze firma Panasonic vydat
aktualizovany software pro tento systém, ktery muze
obohatit nebo zlepsit ¢innost jednotlivych funkci. Tyto
aktualizace jsou k dispozici bezplatné.

Dals$i informace naleznete na nasledujici webové strance.

https://panasonic.jp/support/global/cs/
(Tato stranka je pouze v anglicting.)

Kontrola verze softwaru

Opakovanym stisknutim tlacitka [SETUP] vyberte
polozku “SW VER.” a pak stisknéte tlacitko [OK].
Zobrazi se verze instalovaného softwaru.

® Ukoncete stisknutim tlacitka [OK].

Navod k odstranovani
problému

Nez se obratite na servisni sluzbu, provedte
nasledujici kontroly. Pokud si nejste jisti s nékterymi
kontrolnimi body nebo kdyz navrzené feSeni
neodstrani problém, obratte se na vaseho prodejce s
Zadosti o pokyny.

Obnoveni vSech nastaveni na vychozi tovarni
Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci,
vynulujte pamét’:

® Zafizeni nereaguje na ovladani pomoci tladitek.

® Chcete vymazat a obnovit nastaveni.

@ Odpojte privodni kabel. (Pockejte alespori
30 sekundach, nez budete pokracovat krokem
@)

@ Stisknéte a podrzte tlagitko [(D/1] na hlavnim
zafizeni a znovu zapojte pfivodni kabel.

® Ponechte stisknuté [()/I] dokud se na displeji
nezobrazj “---------"

® Uvolnéte tlagitko [D/1].

LI

o Nastaveni se vrati na vychozi nastaveni od vyrobce. Je
nutné provést nastaveni znovu.

. Obecné

Jednotku nelze zapnout.
® Po pripojeni pfivodniho kabelu napajeni vyckejte asi 10 sekund a
poté jednotku zapnéte.

Béhem prehravani je slysSet bzuceni.
® Pokud je blizko kabelu pfivodni kabel nebo zafivka, nesmi byt v
jejich blizkosti jiné spotfebice ani kabely.

Pristroj nefunguje.
® Bylo spusténo nékteré bezpec€nostni zafizeni pfistroje.
(@ Stisknutim tlagitka [(D/I] na pFistroji pfepnéte pistroj do
pohotovostniho rezimu.
® Pokud se jednotka nevypne, odpojte privodni kabel od
elektrické zasuvky, asi po 30 sekundach znovu zapojte a
poté vyckejte asi 10 sekund.
(@ Pristroj zapnéte stisknutim tlagitka [(D/1]. Pokud i nadale nelze
pfistroj pouzit, poradte se s prodejcem.

V pohotovostnim rezimu se nabijeni nezahaji.
® Zapnéte zafizeni. Ovérte, Ze zapocalo nabijeni, a pfepnéte
zarizeni do pohotovostniho rezimu. (= 24)

Je slyset Sum.

® Pokud je zafizeni pfipojeno ke konektoru AUX IN a portu USB, v
zavislosti na zafizeni mlze vznikat Sum. V takovém pfipadé
odpojte USB kabel od portu USB.
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I Dalkovy ovladaé

Dalkové ovladani nepracuje spravnym zptsobem.
o Baterie je vybita nebo neni spravné viozena. (= 21)

I Disk

Nespravné zobrazeni nebo neprehrava.
e Ujistéte se, ze disk je kompatibilni s timto zafizenim. (= 36)
® Snimaci ¢ocka je vihka. Pockejte asi hodinu a zkuste to znovu.

J uss

Zafizeni nereaguje na stisk tlacitka [»>/11].
e Odpojte USB zafizeni a znovu je pfipojte. Pfipadné vypnéte
zafizeni a znovu je zapnéte.

Nelze cist USB jednotku nebo jeji obsah.

e Format USB zafizeni nebo jeho obsah nejsou kompatibilni s timto
zarfizenim. (= 36)

® Funkce USB tohoto vyrobku nemusi byt kompatibilni s nékterymi
USB zafizenimi.

Pomala ¢innost USB flash disku.
o Velké soubory nebo USB flash disky s velkou kapacitou se mohou
nacitat delSi dobu.

Zobrazeny uplynuly ¢as se liSi od skute€né doby

prehravani.

e Kopirujte data na jiné USB zafizeni nebo data zalohujte a USB
zarizeni preformatujte.

B radio

HC412

Prijem DAB/DAB+ je Spatny.

® Umistéte anténu dale od pocitacu, televizorl, ostatnich kabelt a
Sndr.

® Pouzijte venkovni anténu.

Pokud je pfi pfijmu v pasmu FM silny Sum.
® Zmérite vystup audia na mono.
(@ Opakovanym stisknutim [RADIO MENU] zvolte “FM MODE”.
@ Stisknutim tlacitka [, »] vyberte “MONO” a pak
stisknéte [OK].
Zvuk se stane monofonnim.
® Pokud chcete zrusit, vyberte “STEREO” nebo zmérite
frekvenci.
Za normalnich okolnosti zvolte “STEREQO".

Pfi poslechu radiového vysilani je slySet rusivé
zvuky nebo Sum.

e Potvrdte, Ze je anténa spravné pripojena. (= 23)

e Nastavte pozici antény.

® Snazte se zachovat mezi anténou a napajecim kabelem urcitou
vzdalenost.

Pokud se v blizkém okoli nachazeji budovy &i hory, zkuste pouzit
venkovni anténu.

Vypnéte televizi nebo jiny audio prehravac nebo je oddélte od
tohoto zafizeni.

V pfipadé ruseni nenechavejte v blizkosti zafizeni mobilni
telefony.
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I Bluetooth®

Parovani nelze dokongit.
® Zkontrolujte stav zafizeni Bluetooth®.

Nelze se spojit se zafizenim.

e Parovani zafizeni neprobéhlo Uspésné nebo doslo ke zméné

registrace. Zkuste provést opétovné parovani zafizeni. (= 25)

Duvodem by mohlo byt pfipojeni tohoto zafizeni k jinému

zatizeni. Odpojte jiné zafizeni a zkuste provést sparovani

zafizeni znovu. (= 25)

® Pokud je v “LINK MODE” vybrana moznost “MODE 2", vyberte
“MODE 1. (= 25)

e Pokud problém pretrvava, vypnéte zafizeni a znovu je zapnéte.

Zarizeni je pripojeno, ale prostrednictvim tohoto

zafizeni neni slySet zvuk.

o U nékterych zabudovanych Bluetooth® zafizeni musite vystup
zvuku “SC-HC412” nebo “SC-HC410” nastavit ru¢né. Pro
podrobné informace si prectéte navod k obsluze daného zafizeni.

Zvuk je prerusovany.

® Zafizeni se nachazi mimo komunika¢ni dosah 10 m. Pfemistéte
zarizeni Bluetooth® blize k tomuto zafizeni.

e Odstrarite vSechny prekazky mezi timto zafizenim a druhym
zafizenim.

e Dalsi zafizeni, kterad pouzivaji frekvenéni pasmo 2,4 GHz, napf.
bezdratové smérovace, mikrovinné trouby, bezdratové telefony
apod., zpUsobuji ruseni. Pfemistéte zafizeni Bluetooth® blize k
tomuto zafizeni a dale od ostatnich zafizeni.

® Pro stabilni komunikaci zvolte “MODE 1”. (= 25)

B vstup Aux

Automatické prehravani AUX-IN nefunguje.

e Potvrdte, Ze je externi hudebni zafizeni spravné pfipojeno.

e Zkontrolujte, Ze je “AUX-IN AUTO PLAY” nastaveno na “ON”.
(= 31)

® Zvyste hlasitost externiho hudebniho zafizeni.

Neumyslna aktivace automatického prehravani

AUX-IN.

® Zastavte prehravani externiho hudebniho zafizeni.

e Toto mize vysledkem Sumu konektoru AUX IN. Pfipojte audio
kabel do externiho hudebniho zafizeni pfed tim, nez pripojite
druhy konec audio kabelu do konektoru AUX IN.



I Zpravy

Na displeji zafizeni se mohou objevovat nasledujici
zpravy nebo cisla sluzeb.

“NO PRESET” ([Hca12))
o Nejsou zadné DAB/DAB+ stanice pro vybér. Pfedvolte néjaké
kanaly. (= 28)

“ ]

® Poprvé jste zapojili pfivodni kabel nebo nedavno doslo k vypadku
elektrického proudu. Nastavte ¢as (= 32).

“NO SIGNAL?” ([Hca12))

e Tuto stanici nelze pfijimat. Zkontrolujte anténu (= 23).

“ADJUST CLOCK”

e Neni nastaven ¢as. Nastavte spravny ¢as.

“NOT SUPPORTED”

® P¥ipojili jste nepodporované zaftizeni USB.

“ADJUST TIMER”
e Casovag pfehravani neni nastaven. Nastavte ¢asovaé
prehravani.

“PGM FULL”

® Pocet naprogramovanych skladeb je vice nez 24.

“AUTO OFF”
® Zafizeni nebylo po dobu cca 20 minut pouZito a za minutu se
proto vypne. Stisknutim libovolného tlacitka tuto akci zastavite.

“PLAYERROR”
® Prehravate nepodporovany soubor formatu. Systém preskoéi tuto
stopu a bude prehravat dal$i stopu.

“ERROR”
® Provedli jste nespravnou operaci. Pfectéte si instrukce a
zopakuijte postup.

“READING”
e Toto zafizeni kontroluje informace “CD”/ “USB”. Poté, co toto
zobrazeni zmizi, miZete pokraCovat.

“FOO” / “FOOO” (“ O ” oznacuje néjaké Eislo.)

® Doslo k problému se zafizenim.
Odpojte privodni kabel od elektrické zasuvky,
asi po 30 sekundach znovu zapojte a poté vyckejte asi 10 sekund
a zapnéte jednotku. Pokud problém pretrvava, odpojte pfivodni
kabel a poradte se s prodejcem.

“REMOTE O” (“ O ” oznacuje néjaké ¢islo.)
e Dalkové ovladani a zafizeni pouzivaji rozdilné kédy. Zmérite kod
dalkového ovladani.
— Kdyz se zobrazi udaj “REMOTE 1, stisknéte a podrzte tlacitko
[OK] a [1] na déle nez 4 sekundy.
— Kdyz se zobrazi udaj “REMOTE 27, stisknéte a podrzte tlacitko
[OK] a [2] na déle nez 4 sekundy.

“ILLEGAL OPEN”

® Posuvny kryt neni ve spravné pozici. Po vypnuti jednotky odpojte
privodni kabel od elektrické zasuvky, asi po 30 sekundach znovu
zapojte a poté vyckejte asi 10 sekund a zapnéte jednotku. Pokud
je zprava stale zobrazena, odpojte pfivodni kabel a poradte se s
prodejcem.

“SCAN FAILED” ([Hcai2))

® Nelze pfijimat stanice. Zkontrolujte anténu a zkuste automatické
vyhledavani (= 28).
Pokud je stale zobrazena zprava “SCAN FAILED”, vyhledejte
nejlepsi pifijem signalu pomoci funkce ladéni “MANUAL SCAN”.
(=29)

“LINKING”
e Pokud je zvoleno “BLUETOOTH?, tento systém se pokusi pfipojit
k naposledy pfipojenému zafizeni Bluetooth®.

“SOUND O NOT SET” (“ 0 ” oznacuje néjaké cislo.)
® Pod zvolenym cislem nastaveni zvuku neni uloZzeno zadné
nastaveni zvuku. UloZte nastaveni zvuku. (= 31)

“NO DEVICE”
® Zatizeni USB neni spravné vlozeno. Prectéte si pokyny a zkuste
to znovu (=» 24).

“USB OVER CURRENT ERROR”

e Zafizeni USB odebira pfili§ mnoho energie. Zméiite zdroj na jiny
nez “USB”, odpojte zafizeni USB a vypnéte toto zafizeni.

® Zkontrolujte zapojeni, mize to byt zptsobeno vadnym kabelem
USB.

“NO DISC”
® Vlozte disk ureny k pfehravani (= 24).

“VBR”
® Pro stopy vyuzivajici VBR (Variabilni bitovou rychlost) neni
systém schopen zobrazit zbyvajici ¢as prehravani.

“NO PLAY”

® Zkontrolujte obsah. MuZete prehravat pouze podporovany format.
(= 37)

® Soubory na zafizeni USB mohou byt poskozeny. Naformatujte
zafizeni USB a zkuste znovu.

® Zafizeni muze mit potize. Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

“WAIT”

e Toto se zobrazi, napfiklad, kdyz se tento systém vypina.
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Péce o jednotku a o média

Pfed zahajenim udrzby vytahnéte sitovy kabel ze
zasuvky.

W Ocistéte zarizeni mékkou, suchou

latkou
e V pfipadé velkého znecisténi vyzdimejte vihky hadfik a
utfete necistoty a poté prejedte otfena mista suchym
hadfikem.
Pri ¢isténi krytd reproduktort pouzivejte jemny hadfik.
Nepouzivejte kapesniky nebo jiné materialy, které se mohou
rozpadat. Malé ¢astice mohou uviznout uvnitf krytd
reproduktoru.
K ¢isténi zafizeni nikdy nepouzivejte alkohol, fedidlo nebo
benzin.
PFed pouzitim vihéenych ubrousku si peclivé prostudujte
pokyny k tomuto ¢isticimu prostfedku.

Bl Péce o snimaci €ocku

® Pravidelné cocku Cistéte, abyste zabranili porucham. Pro
odstranéni prachu pouzijte ofukovani, v pfipadé vétsiho
znecisténi pak vatovy tampon.

o K gisténi Cocky nepouzivejte Cistici CD disky.

® Nenechavejte posuvny kryt dlouho otevieny. Mohlo by dojit k
znecisténi cocky.

o Nedotykejte se prsty ¢ocky.

m Cisténi disku
SPRAVNE

G

6

NESPRAVNE

C;

Otrete disk vihkym hadfikem a poté jej otfete do sucha.

B Manipulace s diskem

® Disk uchopte za okraje, aby nedoslo k jeho poSkrabani nebo
znecisténi otisky prsth.

o Nenalepujte na disky nalepky nebo Stitky.

o Nepouzivejte spreje na Cisténi desek, benzin, fedidla,
kapaliny branici vzniku statické elektfiny ani Zzadna dalSi
rozpoustédla.

o Nepouzivejte nasledujici disky:

— Disky, na jejichz povrchu je lepidlo z odstranénych nalepek
nebo stitkd (disky z ptjéoven atd.).

— Pokroucené nebo popraskané disky.

— Disky s nepravidelnym tvarem, napfiklad disky ve tvaru
srdce.

B Likvidace zafizeni nebo jeho
postoupeni jinému majiteli
V zafizeni mohou byt uchovany informace
uzivatelského nastaveni. PFi vyfazeni, likvidaci nebo
postoupeni zafizeni jinému majiteli provedte postup
pro nastaveni pfednastavenych hodnot z vyrobniho
zavodu za ucelem vymazani uzivatelskych nastaveni.
(=» 33, “Obnoveni v§ech nastaveni na vychozi
tovarni”)
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Prehravatelna média

| Kompatibilni cp
® Disk s logem CD.

@GOSMP‘[‘E-
DIGITAL AUDIO

e \/ tomto zafizeni Ize pfehravat disky, které odpovidaji

formatu CD-DA.

Tento systém prehrava disky CD-R/RW s obsahem ve

formatu CD-DA nebo MP3.

V zavislosti na stavu zaznamu nemusi byt zafizeni schopno

nékteré disky prehrat.

® Pred prehravanim uzavrete disk na zafizeni, na kterém by

proveden zaznam.

Jsou-li na disku ulozeny soubory ve formatu MP3 spole¢né s

béznymi audio skladbami (CD-DA), bude zafizeni pfehravat

ten typ zaznamu, ktery se nachazi blize stfedu disku.

Zafizeni neni schopno prehravat soubory zaznamenané

pomoci technologie “packet write”.

o Disk musi byt v souladu s ISO9660, urover 1 nebo 2 (s
vyjimkou rozsifenych formatu).

LY

o Nékteré disky CD-R/RW nelze prehravat kvuli stavu
nahravky.

o MP3 soubory jsou definovany jako skladby a slozky jsou
definovany jako alba.

® Tento systém umi rozpoznat az:
— CD-DA: 99 skladeb
— MP3: 999 stop, 255 alb (vcetné kofenové slozky)

® Nahravky nemusi byt pfehravany v poradi, v jakém byly
pofizeny.

I Kompatibilni USB zafizeni

Toto zafizeni nezarucuje spojeni se véemi USB zafizenimi.

Je podporovan systém soubort FAT12, FAT16 a FAT32.

Toto zafizeni podporuje rozhrani USB 2.0 Full Speed.

Zafizeni USB s kapacitou vétsi nez 32 GB nemuze v

nékterych pfipadech fungovat.

e Podporovany format: Soubory s pfiponou “.mp3” nebo
“.MP3”

® \/ zavislosti na zplsobu vytvoreni souborli se muze stat, ze

zafizeni nebude tyto soubory prehravat ve vami o¢islovaném

poradi, pfipadné je nemusi byt schopno pfehravat vibec.

LI
® Soubory jsou definovany jako skladby a slozky jsou
definovany jako alba.
® Tento systém umi rozpoznat az:
— 800 alb (v¢etné korfenové slozky)
— 8000 skladeb
— 999 skladeb na album



Technické udaje
B OBECNE UDAJE

Spotieba energie 23 W
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu
(Kdyz “BLUETOOTH STANDBY” je “OFF”)*!

Pribl. 0,2 W
(Kdyz “BLUETOOTH STANDBY” je “ON”)*!

Pribl. 0,3 W

Zdroj napajeni AC 220V az 240V, 50 Hz

Rozméry (§Xvxh)
420 mmx225 mmx102 mm
Pribl. 2,4 kg
0°Caz+40°C

Hmotnost
Rozsah provoznich teplot
Provozni vihkost

35 % az 80 % r.v. (bez kondenzace)

B ZESILOVAC
Vystupni vykon
Vystupni vykon RMS
Predni kanal (pfi fungovani obou kanalt)
20 W na kanal (8 Q), 1 kHz, 10 % THD

Celkovy vykon RMS 40 W
H TUNER
Kapacita paméti 30 stanic FM

Frekvenéni modulace (FM)
Frekvenéni rozsah
87,50 MHz az 108,00 MHz (krok 50 kHz)
Anténni konektory 75 Q (nevyvazeny)

B SEKCE DAB ([Hcs12)

Paméti DAB 20 kanalu
Frekvenéni pasmo (vinova délka)
Pasmo 111 5A az 13F

(174,928 MHz az 239,200 MHz)
Citlivost *BER 4x10+
Min. pozadavek
Externi DAB anténa
Zasuvka

B CD DISKY
Prehravané disky (8 cm nebo 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*?)

—98 dBm

F - Konektor (75 Q)

Cteni

Vinova délka 790 nm (CD)

B CAST TYKAJiCi SE REPROSOUSTAVY
Reproduktory
Uplny rozsah

H KONEKTORY
USB Port
Napajeni portu USB
USB standard
Podpora formatu souboru média
Podporovany format zvuku
MP3*2
Vzorkovaci frekvence
Délka slova pro zvuk
Pocet kanalu
Systém souboru zafizeni USB
FAT12, FAT16, FAT32

8 cm kuzelovy typx2

DCOUT5V15A
Forméat USB 2.0 Full Speed
MP3*2 (*.mp3)

32/44,1/48 kHz
16 bita
2 kan.

AUX IN Stereo, 3,5 mm jack
B SEKCE Bluetooth®

Verze Bluetooth® Ver.2.1+EDR
Trida TFida 2
Podporované profily A2DP, AVRCP K

Frekvenéni pasmo
Provozni vzdalenost

Pasmo 2,4 GHz FH-SS
10 m pfima viditelnost

Podporovany kodek SBC
Provozni frekvence 2402 MHz az 2480 MHz
Maximalni vykon (e.i.r.p.) 4 dBm

L1

® Technické udaje mohou byt zménény bez prfedchoziho
upozornéni.

® Hmotnost a rozméry jsou pouze pfiblizné.

® Celkové harmonické zkresleni je méfeno analyzérem
digitalniho spektra.

*1: Pred pfepnutim do pohotovostniho rezimu neni ke

konektoru USB pfipojeno zadné zafizeni.
*2: MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3

Vyrobil:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka
570-0021, Japonsko

Deklarace shody (DoC)

“Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.” timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje zakladni pozadavky a dalsi
relevantni ustanoveni Smérnice 2014/53/EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii originalu deklarace shody (DoC)
pro na$e vyrobky RE z naseho serveru DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt na Autorizovaného obchodniho zastupce:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

Typ e
bezdratového Provozni frekvence M?é(émmagli :—/yk)o n
pripojeni AP

Bluetooth® 2402-2480 MHz 4 dBm
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Polski
olsKt I Instrukcja montowania do sciany

Mocowanie urzadzenia do

z = . Przed zainstalowaniem, wytaczy¢ urzadzenie i odtaczyé
SCIany (Opcja) przewdd zasilania od gniaﬁe?a z);silan?a. acsy
Urzgdzenie mozna zamontowac¢ na $cianie za pomocg
dostarczonych uchwytéw $ciennych, uchwytu 1 Odkre¢ srube mocujacy z tytu urzadzenia.
zabezpieczajgcego itp. Upewnij sig, ze uzywana sruba
oraz $ciana sg w stanie wytrzymac¢ obcigzenie co 000000000000000000000a000000
najmniej 36 kg. Sruby i inne elementy nie s zatgczone ( Eq w
do zestawu, gdyz ich rodzaj i rozmiar sg rézne dla | Q!
poszczegolnych instalacji. | I = = |
® Aby dowiedzie¢ sie wiecej o wymaganych rodzajach Stojak a

$rub, przeczytaj instrukcje w kroku 6 oraz kroku 7 w
czesci “Instrukcja montowania do $ciany”.

® Jako dodatkowe zabezpieczenie, przymocuj
urzadzenie do $ciany za pomoca linki e
zabezpieczajacej. Miekki koc lub tkanina

Sruba mocujgca -j@

. . . 2 Odtgcz podstawe od urzadzenia, naciskajgc
I Akcesoria do instalacji zaczepy w gbre.

B Dostarczone akcesoria ® Podczas podnoszenia zaczepdw, delikatnie pociggnac

. dst d du.
® 2 Wsporniki $cienne podstawe do przodu
® 1 Uchwyt zabezpieczajgcy

® 1 Rysunek pomocniczy montazu na $cianie M B M =)
e=

B Dodatkowo wymagane akcesoria )
(dostepne w sprzedazy)

® 4 Sruby mocujgce wspornika $ciennego

® 2 Sruby mocujgce uchwytu zabezpieczajgcego =

e 1 Linka zabezpieczajgca przed upadkiem* -
® 1 Wkret z oczkiem =

* Uzyj linki mogacej utrzymaé mase ponad 36 kg Odkrecong $rube i stojak zachowaé do wykorzystania w
(o $rednicy okoto 1,5 mm). przysziosci.
e W przypadku ponownego korzystania z urzgdzenia w
® Przechowuj sruby poza zasiegiem dzieci. pozyciji stojacej nalezy na powrét zamocowac stojak i
® Przechowuj wsporniki do montazu sciennego poza zabezpieczy¢ go $ruba.

zasigegiem dzieci.

® Przechowuj wkret z oczkiem poza zasiegiem dzieci.

3 Przymocuj sznurek zabezpieczajgcy przed
upadkiem (brak w zestawie) do urzadzenia.

I Srodki bezpieczenstwa ~

Wymagana jest profesjonalna instalacja.
Instalacje nalezy powierza¢ wytacznie
wykwalifikowanemu instalatorowi.
PANASONIC ZRZEKA SIE,
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY MATERIALNE ORAZ/LUB POWAZNE
OBRAZENIA CIALA, W TYM SMIERC, NA
SKUTEK NIEPRAWIDLOWEJ INSTALACJI LUB
NIEWLASCIWEGO OBCHODZENIA SIE.

OSTRZEZENIE:

Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie nalezy
dobrze przymocowa¢ do $ciany, zgodnie z
instrukcjami montazu.

@ Sznurek zabezpieczajacy przed upadkiem
(brak w zestawie)
® Zgig¢ przewdd dwukrotnie na koncu, za kazdym razem

pod katem 45° w odstepie 5 mm i przetozy¢ przez otwory.
® 5mm
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4 Umies¢ rysunek pomocniczy montazu na Scianie 8 Zamocuj urzgdzenie.
w miejscu, gdzie ma zosta¢ zamontowane ® Podtgcz antene i przewdd zasilania do urzgdzenia
urzadzenie. (0 Zacaen ursadsenis bozpiacmie na wepomikach do
® Rozprostuj rysur)ek_ pomocniczy montazu na $cianie montazu nasciennego, trzymajac je dwiema rekami.
podczas przyklejania. @ Lekko unie$¢ urzadzenie pionowo w goére, az hak
uchwytu zabezpieczajgcego znajdzie si¢ na

Rysunek pomocniczy Tasma klejaca - e
montazu na $cianie (brak w zestawie) wysoko$ci zagtebienia.
| / ® Pociagna¢ urzadzenie w dét do momentu, gdy
Sciana | zostanie zaczepione i zablokowane w uchwycie
zabezpieczajgcym i rozlegnie sie kliknigcie.
b b
¥ +

Wymagana przestrzen
\ Kabel zasilania prgdem przemiennym

300 mm
130,5 mm

102,5 mm 1 \

Sciana
118,5 mm
i 39 mm
SR, AL
100 mm 420 mm 100 mm

5 Zréb otwory na $cianie w $rodku kazdego
krzyzyka na rysunku pomocniczym.
® Po uzyciu zdejmij rysunek pomocniczy ze $ciany.

®

Wsporniki
$cienne

6 Przymocuj kazdy wspornik do montazu $ciennego
do $ciany za pomocg 2 $rub (brak w zestawie).

® Za pomocg poziomicy sprawdz, czy oba wsporniki do
montazu $ciennego sg umieszczone w poziomie.

Uchwyt
24,0 mm Co najmniej zabezpieczajacy / l¥
- : 30 mm -

7.5 mm do Zaczep Zagtebienie

9,4 mm

T~
mj x [ﬁ]ﬂ ® Po zawieszeniu urzgdzenia nalezy delikatnie je
==~ WSsporniki $cienne pociggna¢, aby upewni¢ sig, ze dobrze lezy na
uchwytach $ciennych i uchwytach zabezpieczajacych.

7 Przymocuj uchwyt zabezpieczajgcy dwoma
$rubami (brak w zestawie) do $ciany.

Co najmniej
©4,0 mm } 30 mm
!"7 H

}

O O

"'§;®7,5 mm do
""" 29,4 mm
Uchwyt
zabezpieczajacy

T =) Pociggnij =) Pociggnij
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Przymocuj sznurek zabezpieczajacy przed
upadkiem (brak w zestawie) do $ciany.
® Upewnij sig, ze luz sznurka jest minimalny.

Wkret z oczkiem
__— (brak w zestawie)

Sznurek (brak w zestawie)

Zdejmowanie urzadzenia z uchwytu

zabezpieczajacego

@ Trzymac urzadzenie mocno jedna reka.

(® Wi6z dwa palce, a druga rekg nacisnij dwa
zaczepy uchwytu zabezpieczajacego.

@ Naciskajgc dwa zaczepy, nalezy lekko unie$¢
urzadzenie w gore w pionie, az z zagtebienia
zwolniony zostanie hak uchwytu
zabezpieczajgcego.

Cesky

Pripevnéni jednotky na zed’
(volitelna moznost)

Toto zafizeni mize byt pfipevnéno na sténu pomoci

dodanych konzol a bezpe¢nostniho drzaku pro montaz

na sténu a podobné. Ovérte, Ze sténa a Srouby udrzi

vahu alespon 36 kg. Soucasti dodavky nejsou Srouby a

jiny material pro upevnéni, protoZe typ a rozmér se

muze v kazdé instalaci lisit.

® Podrobné informace o potfebnych Sroubech jsou
uvedeny v kroku 6 a 7 ¢asti “Pokyny pro montaz na
zed”.

® Jako pfidavné ochranné opatfeni pfipevnéte toto
zafizeni ke sténé pomoci $nliry pro zabranéni padu.

I PrisluSenstvi pro montaz

B Dodavané prislusenstvi
® 2 Konzoly na zed

® 1 Bezpecnostni drzak

® 1 Sablona pro montaz na sténu

B Dalsi vyzadované prislusenstvi
(prodava se samostatné)

® 4 Srouby pro uchyceni konzol na zed

e 2 Srouby pro bezpeénostni drzak

® 1 Sidra na zabranéni padu*

® 1 Zavésny Sroub

Zaczepy

* Pouzijte lanko, které je schopno udrzet vice nez 36 kg
(s prumérem kolem 1,5 mm).

® Srouby ulozte mimo dosah déti, hrozi nebezpeéi
spolknuti.

® Konzoly na sténu ulozte mimo dosah déti, hrozi
nebezpeci spolknuti.

® Zavésny Sroub ulozte mimo dosah déti, hrozi
nebezpecdi spolknuti.

I Bezpecénostni upozornéni

Vyzaduje se profesionalni instalace.

Instalaci miize provadét pouze kvalifikovany
odbornik na instalaci.

PANASONIC SE VZDAVA ODPOVEDNOSTI ZA
SKODY NA MAJETKU A/NEBO ZA VAZNE
UBLIZENi NA ZDRAVi ZPUSOBENE
NEVHODNOU INSTALACi NEBO Z
NESPRAVNOU MANIPULACI.

VAROVANI:

Aby nedoslo ke zranéni osob, musi byt toto
zafizeni pevné namontovano na zed v souladu s
pokyny pro montaz.




. Pokyny pro montaz na zed’

| Pred montazi zafizeni vypnéte a odpojte sitovy kabel.

1 Uvolnéte spojovaci Sroub v zadni ¢asti zafizeni.

|

(. )

-

|
Stojan
Upevnovaci Sroub /QEQ

Mékka pfikryvka nebo
latka

2 Odstraiite stojan z jednotky zatlacenim uchytu

nahoru.
® Pridrzte uchyty nahoru a jemné zatahnéte stojan dopredu.

W)y ™
=6 e ¢

Uchovejte odebrany Sroub a stojan pro pozdéjsi pouziti.

® Pokud budete jednotku znovu pouzivat, kdyz nebude
namontovana na sténu, nezapomerite opét nasadit stojan
a upevnit jej Sroubem.

3 Pripevnéte $ndru branici padu (neni soucasti
dodavky) k tomuto zafizeni.

@ Sidra na zabranéni padu (neni souéasti
dodavky)
® Ohnéte $nlru dvakrat od hrotu, pokazdé o 45 ° a ve
vzdalenosti 5 mm a protahnéte ji otvory.

® 5mm

4 Polozte Sablonu pro montaz na zed na zed, kam

ma byt jednotka namontovana.
® Umistéte Sablonu pro montaz na sténu a prilepte ji.
- Lepici paska
Sablona pro montaz na zed (neni soucasti dodavky)

Sténa |

Vyzadovany prostor

300 mm
130,5 mm
141 mm

102,5 mm

73 mm
118,5 mm

39 mm
100 mm 420 mm 100 mm

5 Vyvrtejte otvory uprostfed kazdé znacky kfiZe na
Sabloné.
® Odstrarite Sablonu ze zdi.

6 Pripevnéte konzolu na zed pomoci dvou Sroubli
(neni soucasti dodavky).

® Pomoci vodovahy zkontrolujte, jestli jsou obé konzoly
ve stejné vysce.

ﬁ Nejméné 30 mm

@7,5 mm az
29,4 mm

= )
== Konzoly na zed W

7 Dvéma Srouby (neni soucasti dodavky) pfipevnéte
bezpecnostni drzak na zed.

‘Jj Nejméné 30 mm

4,0 mm

Bezpecnostni
drzak

TQBJ2177




8 Provedte uchyceni jednotky. 9 Pfipevnéte $nudru branici padu (neni soucasti

® Pred zavéSenim zafizeni na zed pfipojte anténu a dodavky) ke zdi.
pfivodni kabel. (= 23) o Ujistét Se ie vile &0 inimalni
@ Zavéste zatizeni opatrné obéma rukama na JISiCle se, z& je vule shury minimaint.
konzoly pro montaz na zed. Zavésny $roub
@ Mirné zvednéte jednotku nahoru az se vyiez __— (neni soucasti dodavky)

dostane k haku bezpec¢nostniho drzaku.

® Zatlacte doll, aby se jednotka zavésila a zajistila
v _bezplecnostmm drzaku. Po zavéSeni uslySite Sténa —
kliknuti.

Lanko (neni soucasti dodavky)

Sténa

B Uvolnéni pristroje z bezpeénostniho

Napajeci kabel /’v drzaku
@ Pevné drzte jednotku jednou rukou.
\/ @ Drhou rukou vlozte dva prsty a stisknéte dvé

prichytky bezpeénostniho drzaku.
@ P¥i stisknuti dvou pfichytek mirné zdvihnéte
jednotku, dokud neni vyfez uvolnén z haku
p 1 bezpecnostniho drzaku.

Sténa
1 ¥ i
Or 7 4
» » ® Uchyty
|

o ple ® i
;(:(?zoly na qq
grezzé‘;l)(eénostni /ﬁLl

Hak Vytez

S TN

® Po zavéseni jednotky opatrné za jednotku zatahnéte
a ujistéte se, Ze je dostate¢né pevné piipevnéna ke
konzoldm na zdi a bezpe¢nostnimu drzaku.

o@®

=) Zatahnout =) Zatadhnout
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CLASS 1
LASER PRODUCT

Infolinia (Polska):
801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komoérkowe;j

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie

sg dostepne na stronie www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonéw:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komoérkowe;j

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

EU

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

Web Site: https://www.panasonic.com

© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2018-2022
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